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INFORME N° 233 -2014-OEFA/DE-SDCA

Para : PAOLA CHINEN GUIMA
Subdirecciéon de Calidad Ambiental.

Asunto : Segundo Monitoreo Ambiental Participativo de la Calidad del Agua y
Aire en la Provincia de Espinar, Regidén Cusco.

Referencia Plan Operativo Institucional 2013.
Plan de Accién de Corto, Mediano y Largo Plazo aprobado en la Mesa
de Dialogo de la Provincia de Espinar

Fecha ; San Isidro, 06 MAY0 2014

Por medio del presente nos dirigimos a usted a fin de alcanzarle el presente informe,
relacionado a la evaluacién de resultados del segundo monitoreo ambiental participativo
sobre calidad del agua y aire en la provincia de Espinar, el cual se realiz6 del 21 de octubre
al 9 de noviembre de 2013, en las localidades de Tintaya Marquiri, Alto Huancané, Bajo
Huancané, Huano Huano, Alto Huarca, Huisa, Huarca, Huisa Ccollana, Anta Ccollana,
Hanccollahua, Allahuaca, Yanacollpa, Suero y Ccama, Mamanocca y Paccopata del distrito
y provincia de Espinar en la region Cusco.

1. ANTECEDENTES

El OEFA conjuntamente con otras instituciones del Estado en el mes de setiembre de
2012 realizé el primer monitoreo sanitario ambiental participativo de la provincia de
Espinar, en el marco de la Mesa de Dialogo de la Provincia de Espinar, realizandose la
evaluacioén en 481 puntos de monitoreo de los cuales 124 fueron realizados por el OEFA
en la matriz; agua superficial, agua subterranea, suelo, sedimentos y calidad de aire.

)
SUBDIRECCION S,
%ﬁ%ﬁ‘f §_a coordinacion estuvo a cargo del MINAM, quién en el mes de mayo del 2013 presento
Lante la Secretaria Tecnica de la Mesa de Dialogo de Espinar el Informe Final Integrado
\o_E_Eﬁ/de Monitoreo Sanitario Ambiental Participativo de la provincia de Espinar, en el que
concluye sobre la presencia de metales y microorganismos patdgenos en sitios
plenamente identificados segun se detalla en el referido informe, sin embargo la
evaluacion realizada no ha permitido establecer una asociacion directa con la unidad
minera dado que el estudio realizado por INGEMMET determiné la presencia natural de

dichos elementos metalicos que fueran identificados en el referido informe.

Tomando como base los resultados del Informe, la Secretaria Técnica de la Mesa
estableci6 la formulacion de un Plan de Accion de Corto, Mediano y Largo Plazo, para
2| dar inmediata solucién a la problematica socio ambiental y sanitaria detectada mediante
/ el proceso de Monitoreo Sanitario Ambiental.

El OEFA, en cumplimiento a los compromisos del Plan de Accién de Corto, Mediano y
Largo Plazo, y en el marco de sus funciones que le confiere la Ley N° 29325 “Ley del
Sistema Nacional de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental - SINEFA”, asumio6 el
' é’% ) compromiso de realizar un segundo monitoreo ambiental de la provincia de Espinar, a
?ﬂ el ¢ fin de identificar el estado de la calidad del ambiente y de los recursos naturales.

La e-/cucjon del referido Plan de Monitoreo se realizé del 21 al 26 de octubre del 2013,
} y estﬁ\/o 5"% go de profesionales de la Direccion de Evaluacion del OEFA.
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2. OBJETIVO GENERAL

Realizar el monitoreo de agua superficial y calidad del aire para determinar el estado de
la calidad del ambiente.

3. MARCO NORMATIVO
3.1 Institucional
* Ley N° 28611 "Ley General del Ambiente", de fecha 13 de octubre de 2005.

= Decreto Legislativo N° 1013, "Ley de Creacién, Organizacién y Funciones del
Ministerio del Ambiente", de fecha 13 de mayo de 2008.

= Segunda Disposicion Complementaria Final del Decreto Legislativo N° 1013,
"Creacion de Organismos Publicos Adscritos al Ministerio del Ambiente
(Organismo de Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental y Servicio Nacional de
Areas Naturales Protegidas)"

= Decreto Legislativo N° 1039, "Decreto Legislativo que modifica las
Disposiciones del Decreto Legislativo N° 1013", de fecha 25 de junio de 2008.

= Ley N° 29325, “Ley del Sistema Nacional de Evaluacion y Fiscalizacion
Ambiental - SINEFA”.

= Decreto Supremo N° 022-2009-MINAM, "Reglamento de Organizacion y
Funciones del Organismo de Evaluacion y Fiscalizacién Ambiental”, de fecha 01
de diciembre 2009.

= Ley N° 29325 — Ley del Sistema Nacional de Evaluacion y Fiscalizacion
Ambiental, que otorga al OEFA, funciones de supervision y fiscalizacion
ambiental, de fecha 04 de marzo de 2009.

= Decreto Supremo N°001-2010-MINAM, y la Resolucién de Consejo Directivo N°
003-2010-OEFA/CD, establecen que a partir del 22 de julio del 2010 el OEFA
asume las competencias de supervision, fiscalizacién y sancién ambiental en
materia de mineria seran realizadas por el Organismo de Evaluacion y
Fiscalizacion Ambiental - OEFA.

3.2 Normativa Ambiental de los Recursos Naturales

= Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM (3/07/2008); que aprueba los
Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua”.

= Decreto Supremo N° 023-2009-MINAM (18/12/2009), que aprueba las
disposiciones para la implementacion de los Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental (ECA) para Agua.

o En el Art. 8.1 establece que a partir del 01 de abril del 2010, los ECA para
Agua, son referente obligatorio para el otorgamiento de las autorizaciones de
Vertimiento; y en Art. 3.1 indica que la Autoridad Nacional del Agua (ANA), a

efecto de asignar la categoria a los cuerpos de agua respecto de su calidad,

debera utilizar las categorias establecidas en los ECA para Agua vigentes.
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= Resolucion Jefatural N° 202-2010-ANA (22/03/2010); que aprueba la
clasificacion de los cuerpos de agua superficiales y marino-costeros.

o Art 3° - 3.3 "Para aquellos cuerpos de agua que no se les haya asignado
categoria de acuerdo a su calidad, se considerara transitoriamente la
categoria del recurso hidrico al que tributan."

= Resolucion Jefatural N° 182-2011-ANA: Protocolo Nacional de Monitoreo de la
Calidad en Cuerpos Naturales de Agua Superficial.

= D.S. N°074-2001-PCM - Reglamento de Estandares Nacionales para la Calidad
del Aire.

= Ontarios’s Ambient Air Quality Criteria-Standards Development Branch
Ontario Ministery of the Environment.

= Resolucion Directoral N°1404-2005-DIGESA-SA "Aprueban Protocolo de
Calidad del Aire y Gestion de los Datos"

* Decreto Supremo N° 003-2008-MINAM de fecha 21 de agosto de 2008,
aprueba los Estandares de Calidad Ambiental para aire de los siguientes
parametros: Diéxido de azufre (SO), Benceno, Hidrocarburos Totales (HT)
expresado como hexano, material particulado con diametro menor a 2.5 micras
(PM 2.5) e Hidrégeno Sulfurado, modificando el Decreto Supremo N° 074-2001-
PCM.

DESCRIPCION DEL LUGAR

perteneciente a la empresa Xstrata Tintaya S.A., asi como los proyectos mineros
Ccorocohuayco de la empresa Xstrata Tintaya S.A. y Quechua de la Compafiia Minera
Quechua S.A., se encuentran ademas dos importantes micro cuencas hidrograficas
como son los rios Salado y Cafiipia, comprendiendo en su area de influencia a las
comunidades de Tintaya Marquiri, Alto Huancanég, Bajo Huancané, Huano Huano, Alto
Huarca, Huisa, Huarca, Huisa Ccollana, Anta Ccollana, Hanccollahua, Allahuaca,
Yanacollpa, Suero y Ccama, Mamanocca y Paccopata en el distrito de Espinar.
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Figura N° 01.
Mapa de Ubicacion de la Provincia de Espinar

2do MONITOREO AMBIENTAL
PARTICIPATIVO EN LA PROVINCIA DE

ESPINAR
(OCTUBRE - 2013)
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'5. PARTICIPACION CIUDADANA

El monitoreo ambiental realizado tuvo el caracter participativo y fue de pleno
conocimiento de las autoridades locales de la provincia de Espinar, con quienes se
tuvieron coordinaciones previas al inicio de la actividad y conté ademas con la activa
participacion de representantes de los lugares visitados quienes fueran previamente
acreditados por los representantes de la Gerencia de Medio Ambiente de la
Municipalidad Provincial de Espinar.

Se detalla la relacion de personas que participaron en la actividad de monitoreo, cabe
precisar que la participacion fue de acuerdo al lugar de residencia, es decir cada poblador
acompafaba a la actividad de acuerdo a la cercania del punto de monitoreo con su

comunidad.
N° NOMBRE y APELLIDOS DOC. IDENTIDAD
Rosaura Taype Cunza DNI 42886902
Teodoro Chuctaya Suclla DNI 24877519
Vilma Chuctaya Huarca DNI 41303240
Justina Saico Cordova DNI 40298812
Oscar Ollachica Lopinta DNI 43564086
Abel Ollachica Lapinta DNI 46908182
Efrain Saico Ollachica DNI 46200844
Simon Chuctaya Saico DNI 80420430
Rubén Hanco Ccamac DNI 40948481
Victor Choque Gonzales DNI 24883983
Yoni Quispe Suclla DNI 46961852
Cesar Chacla Jaita DNI 41336113
Sergio Usca Merma DNl 41007330
Francisca Merma Saico DNI 24862033
9// Fernanda Umasi Merma DNI 24866304
7/ 16. Jorge Casanova Abarca DNI 23883554
‘/f(\ 17. Rafael Taquima Cuti DNI 70329125
%/ ) 18. Melchora Surco Rimachi DNI 24876304
) % 19. Florentino Cuti Nufionca DNI 24862243
' 20. Santiago Jacha Jachta DNI 24865456
X & 21. Ernesto Huanqque Surco DNI 41173799
v 22. Claudio Umasi Fernandez DNI 09809337
23. Santo Chuchullo Ccotohuanca DNI 24890528
24. Julio Huillca Mamani DNI 44352908
’m\ 25. Ever Chuctaya Ccama DNI 46861196
5 /’%_,; 6. Lorenzo Ccapa Helachoque DNI 29876302
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6. EQUIPOS Y METODOLOGIAS
6.1 Equipos de medicion — Calidad del Agua

Para el monitoreo ambiental participativo de la calidad de las aguas superficiales se
utilizé un (01) equipo Multiparametro (HACH), un (01) equipo de posicionamiento
geografico o GPS (Garmin — Montana 350) y otros materiales indispensables para la
recoleccidn, preservacion y conservacion de las muestras de agua.

Equipo HACH para
medicion en campo

6.2 Equipos de medicion — Calidad del Aire

e Para el monitoreo de gases, se utilizé una (01) Unidad Movil de Calidad de Aire,
la cual cuentan con:

Analizadores automaticos para gases, sistema de calibracién para estos,
calibradores de flujo y estacion meteoroldgica.

Adicionalmente se utilizé un (01) muestreador de alto volumen para material
particulado menor a 10 micras (PM-10) y otro para particulas totales en
suspension (PTS).

Cuadro N° 1, Equipos de Monitoreo y Metodologia utilizada

Pagina 6

Equipos Parametro Método de Analisis
Anal_lzador automatico de gases Monéxido de Carbono (CO) Infrarrojo no Dispersivo
ambientales (NDIR)
== Analizador automatico de gases | .. i1o de Azufre (SO2) Fluorescencia Ultra-
%%\ ambientales Violeta
Analizador automatico de gases feg Fluorescencia Ultra-
arifientales Sulfuro de Hidrogeno (H2S) Violeta
Muestreador de material » -
% . . Separacion inercial /
particulado en alto volumen (HI- | Material Particulado (PM-10) filtracion (gravimetria)
VOL)
Muestreador de material L .
. . Y Separacion inercial /
)\é\ < UFE%ICUIEdO en alto volumen | Particulas Totales en Suspension (PTS) filtracion (gravimetria)
WE yorol 2
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Equipos Parametro Método de Analisis

- Velocidad y Direccion de Viento
- Humedad Relativa

Estacion Meteoroldgica - Temperatura Ambiente

- Presion Barométrica

- Precipitacion Pluvial

Es importante indicar que, se realiz la calibraciéon de los analizadores de gases en
el lugar, para lo cual se emple6 un balén con gases patron vigente.

Figura N° 02, Equipos automaticos para gases

7 e = T TR

Figura N° 03, Unidad Movil de Calidad del Aire, equipo muestreador PM-10y PTS
en la Comunidad Campesina de Altohuarca — Sector Centro

Fuente: OEFA
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7. CRITERIOS PARA LA EVALUACION DE PARAMETROS DE CALIDAD DE AGUA Y
AIRE

Los estandares de calidad ambiental para aguas superficiales aplicables a los puntos de
control responden a los compromisos asumidos por las empresas en sus instrumentos
de Gestion Ambiental aprobados por el Ministerio de Energia y Minas.

De la revisién de la informacion disponible se tiene que los rios Salado y Cafiipia, segun
Resolucion Directoral N° 202-2010-ANA, se encuentran clasificados como Categoria 3 -
Riego de Vegetales y Bebida de Animales.

Los rios Salado y Tintaya se encuentran en la zona de influencia directa de la Unidad
Minera Tintaya siendo aun considerada como Clase Il “Riego de vegetales de consumo
crudo y bebida de animales”, debido a que la Empresa Minera ha presentado su Plan de
Adecuacion a los nuevos ECAS con un plazo hasta el 2015.

Los sectores evaluados responderan con los criterios normativos de la Ley General de
Aguas N° 17752 para la Clase Il y al Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM para la
Categoria 3 - “Riego de Vegetales y Bebida de Animales”, segun corresponda.

La normativa ambiental aplicable para la evaluacion de los puntos de monitoreo de
calidad del aire que se encontraron ubicados en las comunidades aledafas a la Unidad
Minera Tintaya y el Proyecto Minero Antapacay, es el D.S. N° 074-2001-PCM y el D.S.
N° 003-2008-MINAM, en los que se establecen los estandares nacionales de calidad
ambiental para aire.

Los parametros a ser considerados en la presente evaluacion de la calidad ambiental de
aguas superficiales y calidad del aire se presentan en el Cuadro 6.

Cuadro N° 2: Parametros evaluados

Componente Ambiental Parametros
Cianuro Wad
Metales totales
Agua Superficial Sulfatos
SST
Parametros de campo*
PM 10
PTS
Aire Metales
SOz, H2Sy CO
/? Meteorologia
* Parametros de Campo (agua): Potencial de hidrégeno, conductividad eléctrica, oxigeno
% disuelto, temperatura, sélidos totales disueltos.
g, 8. MONITOREO DE CALIDAD DE AGUA Y AIRE
El Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental — OEFA, en coordinacién con la
Gerencia de Medio Ambiente de la Municipalidad Provincial de Espinar, desarrollé el

ZQ monitoreo ambiental participativo sobre la calidad de las aguas superficiales en las
localidades de Tintaya Marquiri, Alto Huancané, Bajo Huancané, Huano Huano, Alto

N\ rca, Huisa, Huarca, Huisa Ccollana, Anta Ccollana, Hanccollahua, Allahuaca,
::f ac\ollpa Suero y Ccama, Mamanocca y Paccopata y calidad del aire en las

ns
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localidades de Alto Huarca, Huisa, Paccpaco, centro poblado Tintaya Marquiri y la
localidad de Yauli, del distrito y provincia de Espinar en la regién Cusco del 21 de octubre
al 9 de noviembre del 2013.

Cabe indicar que se tomd una muestra en un punto considerado como efluente en el
instrumento de gestion ambiental (PC-4).

8.1 Puntos de monitoreo de agua
En la Tabla N°04, se describen los codigos y las coordenadas de los puntos de
monitoreo establecidos en el Plan de monitoreo ambiental, segunda evaluacién
ambiental en la zona de influencia de las unidades mineras de la empresa Xstrata
Tintaya S.A. y Compariia Minera Quechuas S.A.

Cuadro N° 3: Puntos de monitoreo — Proy. Ccorocohuayco

Cadigo de Coordenadas UTM At
Fecha = — WGS84 Descripcion
Estacion
Este | Norte
CUENCA DEL SALADO
22 CEM-01 259208 | 8351461 Rio Salado, aguas abajo de confluencia de la
Oct. quebrada Ccacamayo
22 CEM-02 250883 | 8350612 Rio Salado, aguas arriba de la contribucion de la
Oct. quebrada Ccacamayo
22 Quebrada s/n aguas arriba del proyecto
Oct CEM-09 256899 | 8344747 | Ccorocohuayco, que confluye en la quebrada
’ Ccorocohuayco
22 COR 02 257150 | 8346336 Quebrada Ccorocohuayco, aguas abajo del
Oct. proyecto Ccorocohuayco
22 PZ-PER Punto de afloramiento de aguas subterraneas por
Oct. | TUMACUCHO 258169 | 8346827 |pozo de”perforaaon producto de la fase de
exploracion.

Fuente: OEFA

Cuadro N° 4: Puntos de monitoreo — Proy. Quechua

Codigo d Coordenadas UTM —
Fecha E(;t;gcci)éne WGS84 Descripcion
‘ Este | Norte

CUENCA DEL CANIPIA

22 Quebrada Allahualla costado del campamento
/7 Oct. QAS-05 252284 8341686 Ouiclhua
Oé & QAS-22 252715 | 8344094 | Quebrada Quechuaccalo
E :( Fuente: OEFA
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Cuadro N° 5: Puntos de monitoreo — U.M. Tintaya

Sy Coordenadas UTM —
N° Cod'g‘? ’de WGS84 Descripcion
Estacion Este | Neonte
CUENCA DEL SALADO
23 RT-03 250452 8354468 Rio Tm?aya,'aguas abajo de la planta de éxidos
Oct. de la mina Tintaya
23 Qv-02 249975 8354444 Quebrada.anamayo, aguas abajo del area de la
Oct. planta de 6xidos
23 Quebrada Ccamac Mayo, aguas abajo de la
Oct. pe0s 251817 A presa de relaves Ccamac Mayo (Efluente).
23 Piezémetro en presa principal en parte baja a 150
oet. | PZCC-2 25052 _| 4858418 {i5 1o estacion PZCC-1
23 Quebrada Surachaque, aguas abajo del
Oct. B¢ 540 10885 Fesdids desmonte de U.M. Tintaya.
23 RT-04 250448 8356281 Rio Tintaya, aguas abajo de la confluencia con la
Oct. quebrada Yanamayo
23 Rio Tintaya, aguas abajo de la mina Tintaya y
Oct. iy 290496 || SaREINZ aguas arriba de la confluencia con el rio Salado
2> | Rs-of 252277 | 8358718 | Rio Salado, aguas arriba del rio Ccamac Mayo
o?'; RS-02 251626 8359051 | Rio Salado, aguas abajo del rio Ccamac Mayo
Ozc::,’t RS-03 251050 8360113 | Rio Salado, aguas abajo del rio Tintaya
23 Punto de afloramiento de agua cerca del pie de
o AF-JC-01 252535 8355340 |la relavera Ccamac Mayo, en terrenos de
ct. - = . s
propiedad del sefior Juan Cansio Cuti
25 JALASTO 252667 8354859 Afloramiento Qe agua en la ladera del cerro,
Oct. sector denominado Jalasto
Fuente: OEFA

Cuadro N° 6: Puntos de monitoreo — U.M Antapacay
Coordenadas UTM —

Fecha C°d'gc.’,de NS0 Descripcion
Estacion
Este Norte
CUENCA DEL CANIPIA
24 SH-03 244162 8350569 Plezémetrq c_ie control en la zona de la presa de
Oct. relaves Huinipampa
62; LB-MA-01 242637 | 8343857 | Manantial en el drea de la U.M. Antapaccay
24 LB-RJ-04 241761 8346254 Agua superficial proveniente de la cueva
Oct. Jutumayo
24 Agua superficial proveniente del manante
Oct. EB-RI°08 2417E8 i ubicado cerca al canal de la cueva Jutumayo
2% | swcass 241888 | 8347593 |Canal Jutumayo
%% 24 | swcass 241974 | 8348860 |Canal Vista Alegre
e
/ 02; LB-AR-06B 240296 | 8351384 |Canal Urbaya 1
/ﬁ\ 02; SW-CA-50A | 243203 | 8348348 |Canal Qquetara |
62; LB-AR-05 242364 | 8348696 |Canal Qquetara
2% | swcass 241346 | 8350435 |Canal Suchifahui
Punto de confluencia de los afloramientos de
AF-S@UES 242340 ] |§45648 agua al pie del talud del cerro en el canal Quetara
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Coordenadas UTM —
Fecha Codlgq'de A Descripcion
Estacion
Este Norte
CUENCA DEL CANIPIA
24 | sweao 240499 | 8352748 |Canal Patito Ciego
24 QH-03 240621 8352045 Quebra’da CJL_I!uyomayo. antes de su confluencia
Oct. con el rio Canipia
24 RC-01 240496 8351838 qu 'Canlpla, Aguas arriba de la quebrada
Oct. Huinipampa
62; LB-AR-06A 240390 | 8351928 | Canal Urbaya 2
24 CA-UR-01 239997 8353506 Canal 'Urbaya (aguas abajo de la union de las
Oct. captaciones 1,2y 3)
24 RC-02 240561 8353857 qu 'Canlpla, Aguas abajo de la quebrada
Oct. Huinipampa
(52; SW-CA-80 241418 8361597 | Canal Yanacollpa
24 Rio Canipia, aguas abajo de la localidad de
Oct SW-CA-90 240754 8365667 | Espinar y aguas arriba de la confluencia con el
) rio Salado
24 SW-SA-10 240897 8368307 F§|0 Sa_l;:u?o, aguas arriba de la confluencia con el
Oct. rio Canipia.
24 Rio Salado, aguas abajo de la confluencia con los
Ok, 12,940 23998 | 8568626 | ;o Caiipia y Tucsamayo.

Fuente: OEFA

Durante el monitoreo hubieron puntos en los cuales no se tomaron muestras de agua
debido que en el momento de la intervencion los causes no contaban con flujo de
agua. La ubicacién de estos puntos se detalla en el Cuadro N° 7.

Cuadro N° 7: Descripcion de los puntos de monitoreo sin caudal

Coordenadas UTM —
Codigo de WGS84
Estacion

N° Descripcion

Este Norte

CUENCA DEL CANIPIA
22

Rio Liquinoni (Allahualla), aguas arriba de la

QAS-25 258996 8338765 .
Oct. minera Quechua
24 PCBN-1 241781 8347893 Efluente de la poza de coleccion del Botadero
Oct. Norte
02; LB-MA-03 243136 8345261 | Manantial en el area de la U.M. Antapaccay
24 EH-01 243686 8350292 Fllt'ra'0|on y efluente de la presa de relaves
Oct. Huinipampa

CUENCA DEL SALADO

02; RT-01 250498 | 8348423 |Rio Tintaya, aguas arriba de la mina Tintaya

Fuente: OEFA
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MAPA DE UBICACION N° 01. UBICACION DE LOS PUNTOS DE AGUA DEL MONITOREO AMBIENTAL

[¥y Muestras de agua |
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8.2 Puntos de monitoreo de aire
Los puntos de monitoreo para la evaluacion de aire determinados, en coordinacién
con los representantes de la Municipalidad Provincial de Espinar y de las

comunidades campesinas, se presentan en el siguiente cuadro:

Cuadro N° 8, Puntos de monitoreo de calidad de aire

; COORDENADAS UTM
N° CODIGO DESCRIPCION DiAS ALTURA WGS84 - 19L
EIA m.s.n.m.
ESTE NORTE
Punto de monitoreo ubicado en el | 31 Oct.
1 APALO4 sector Centro de la comunidad -3 4010 242300 8346107
campesina Alto Huarca. Nov.
Punto de monitoreo ubicado en el 28 — 31
2 APALO5 sector San José de la comunidad Oct 3978 242020 8348483

campesina de Alto Huarca.

Punto de monitoreo ubicado en el | o .,
APAI-06 sector Huilcarani, comunidad
campesina de Huisa.

4177 251196 8346321
Nov.

Punto de monitoreo ubicado en la

. presa de relaves de Huinipampa, 3-6
4 e sector de Chipta de la comunidad Nov. el ozl B=miiee

campesina de Huisa.

Punto de monitoreo ubicado en la 22 _ 25
5 APAI-08 ciudad de Yauri, capital de la provincia Oct 3930 240525 8362513
de Espinar. )

Punto de monitoreo ubicado en el 6-9
6 APAI-09 nuevo centro poblado Tintaya Marquiri
— Plaza de Armas.

3996 248740 8355362
Nov.

Punto de monitoreo ubicado en la
comunidad campesina de Paccpaco, | 25 - 28 3982 253255 8355639
aproximadamente a 2 km al este de la Oct.
presa de relaves de Tintaya.

ﬁ 7 | PACC-010

la poblacion expuesta en la reunion de la Mesa de Dialogo de Espinar, que se llevé a cabo el dia 21 de octubre de

y//; ' © Punto PACC-01 ubicado en la Comunidad Campesina de Paccpaco fue adicionado a los 06 puntos, a solicitud de
2013 en el auditorio de la Municipalidad Provincial de Espinar.
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MAPA DE UBICACION N° 02, UBICACION DE LOS PUNTOS DE MONITOREO DE
CALIDAD DEL AIRE
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9. RESULTADOS DE LA EVALUACION DE CALIDAD DE AGUA Y AIRE

9.1 Resultados de calidad del agua

Los primeros resultados del monitoreo ambiental participativo obtenidos estan
referidos a los parametros de campo y se muestran en los cuadros siguientes:

Cuadro N° 9: Parametros de campo

2 Coordenadas UTM T pH CAES TDS Salinidad
N° Cadigo de — WGS84
Estacion °C Und. | pS/cm mg/| °loo
Este | Norte
CUENCA DEL SALADO
1 | CEM-01 259208 [ 8351461 20,7 9,35 | 40200 2010 2,1
2 | CEM-02 259883 | 8350612 16,8 9,22 | 4010,0 2010 2.1
3 | CEM-09 256899 | 8344747 13,4 9,43 236,0 117.,8 0,10
4 |CORO02 257150 | 8346336 11,6 8,48 466,0 233,0 0,20
ECA-Cat. 3: Parametros para Bebida de Animales 6.5-8.4 < 5000
ECA-Cat. 3: Pardmetros para Riego de Vegetales 6.5-8.5 < 2000
Cuadro N° 10: Parametros de campo
el Coordenadas UTM T pH GRE! TDS Salinidad
N° Cddigo de — WGS84
Estacion 0] Und. | pS/cm mg/l /oo
Este | Norte
+\ | CUENCA DEL CANIPIA
11 QAS-05 252284 | 8341686 | 15,20 9,10 476,0 238,0 0,2
2 QAS-22 252715 | 8344094 | 11,10 — 51,50 25,7 0,10
ECA-Cat. 3: Pardmetros para Bebida de Animales 6,5-8,4 | =5 000
ECA-Cat. 3: Parametros para Riego de Vegetales 6,5-8,5 | <2000
Fuente: Elaboracion Propia
Cuadro N° 11: Parametros de campo
Ne | Codigo de CoordenadasUTM | T | pH | CE | TDS | salinidad
o Este | Norte °C Und. | uSlcm | mgll ®loo
CUENCA DEL SALADO
1 RT-03 250452 | 8354468 171 9,11 3060,0 [ 1529,0 1,60
2 QY-02 249975 | 8354444 16,9 7,70 1687,0 843,0 0,80
3 PC-04 251817 | 8356713 23,6 8,45 717,0 358,0 0,30
4 MCS-01 249258 | 8354195 25,4 9,49 262,0 131,0 0,10
. RT-04 250448 | 8356281 21,0 9,32 2980,0 | 1490,0 1,50
6 RT-05 250406 | 8357712 18,2 9,32 3010,0 1503 1,60
7 RS-01 252277 | 8358718 16,5 9,08 3250,0 | 1627,0 1,70
8 RS-02 251626 | 8359051 15,6 8,97 3240,0 | 1621,0 1,70
9 RS-03 251050 [ 8360113 14,6 8,57 3150,0 | 1877,0 1,60
10 AF-JC-01 252535 [ 8355340 14,2 7,60 3400,0 | 1700,0 1,80
11 JALASTO 252667 | 8354859 13,6 7,73 1008,0 504,0 0,50
; L.G.A.N2 17752 — Clase IIl * - - ES - -
VALOR REFERENCIAL
ECA-Cat. 3: Parametros para Riego de Vegetales i) Sl

Fuente: Elaboracion Propia

* Debido a que la Empresa Minera ha presentado su Plan de Adecuacion a los nuevos ECAS con un plazo hasta el 2015,
los puntos RT-03, QY-02, PC-04, PZCC-2, MCS-01, RT-04, RT-05, RS-01, RS-02 y RS-03, debido a que se encuentran en el

drea de influencia de la Minera Tintaya, son evaluados con los valores establecidos en la Ley General de Agua - Clase IIl.
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Cuadro N° 12: Parametros de campo

i Coordenadas UTM T pH C.E. TDS | Salinidad
Caodigo de
N® | Estacion =M/ °c | Und. | pSiem | mgr oo
Este | Norte ]
CUENCA DEL CANIPIA
1 LB-MA-01 242637 | 8343857 | 17,40 9,39 119,5 59,8 0,00
2 LB-RJ-04 241761 | 8346254 14,9 8,93 258,0 118,8 0,10
3 LB-RJ-03 241738 | 8346220 14,6 8,83 235,0 117,6 0,10
4 SW-CA-53 241888 | 8347593 16,8 10,16 163,6 81,8 0,10
5 SW-CA-54 241974 | 8348860 13,0 7,87 390,0 195,2 0,20
6 LB-AR-06B 240296 | 8351384 12,2 8,02 268,0 133,9 0,10
7 SW-CA-50A | 243203 | 8348348 14,4 8,17 564,0 282,0 0,30
8 LB-AR-05 242364 | 8348696 12,3 7,81 540,0 270,0 0,30
9 SW-CA-55 241346 | 8350435 12,6 8,15 9420 4710 0,50
ECA-Cat. 3: Parametros para Bebida de Animales* 6,5-8,4 <5000
ECA-Cat. 3: Pardametros para Riego de Vegetales* 6,5-8,5 < 2000

Fuente: Elaboracion Propia

Cuadro N° 13: Parametros de campo

Cédigo de Coordenadas UTM s pH C.E. TDS | Salinidad
N° i - WGS84 »
Estacion °G Und. | puS/cm | mg/l %/ao
Este | Norte
CUENCA DEL CANIPIA

1 AF-CQUE-1 242940 | 8348640 1671 7,34 785,0 393,0 0,40
2 SW-CA-70 240499 | 8352748 15,1 8,09 815,0 408,0 0,40
3 QH-03 240621 | 8352045 14,6 8,40 1046,0 | 523,0 0,50
4 RC-01 240496 | 8351838 17,2 8,68 803,0 401,0 0,40
5 LB-AR-06A 240390 | 8351928 13,7 - 523,0 262,0 0,30
6 CA-UR-01 239997 | 8353506 16,8 9,18 423,0 212,0 0,20
7 RC-02 240561 | 8353857 17,9 9,04 538,0 269,0 0,20
8 SW-CA-80 241418 | 8361597 18,4 9,18 428,0 214,0 0,20
9 SW-CA-90 240754 | 8365667 20,8 8,40 618,0 309,0 0,30
10 SW-SA-10 240897 | 8368307 21,0 8,87 2460,0 | 1228,0 1,30
11 SW-SA-20 239493 | 8368626 19,4 9,02 2250,0 | 1123,0 1,10

ECA-Cat. 3: Pardmetros para Bebida de Animales* 6,5-8,4 <5000

ECA-Cat. 3: Parametros para Riego de Vegetales* 6,5-8,5 < 2000

Fuente: Elaboracion Propia

Cuadro N° 14: Parametros de campo

Coordenadas UTM T pH C.E. TDS | Salinidad
o Cadigo de
N 3L - WGS84
Estacion 26 Und. |pS/cm | mgll %00
Este | Norte
CUENCA DEL CANIPIA
1 SH-03 244162 | 8350569 13,2 8,17 603,0 | 301,0 0,30
‘ 4 PZCC-2 251912 | 8356413 18,3 8,18 589,0 | 295,0 0,30
) PZ-PER
/? 5 TUMACUCHO 258169 | 8346827 17,2 7,55 2380,0 | 1192,0 1,20
ECA-Cat. 3: Parametros para Bebida de Animales* 6,5-8,4 <5000
% ECA-Cat. 3: Parametros para Riego de Vegetales* 6,5-8,5 < 2000

Fuente: Elaboracion Propia

X
é/' El Laboratorio Inspectorate Services Peru S.A.C., remitié al OEFA los Informes de
Ensayo N° 106564L/13-MA, N° 106565L/13-MA, N° 106566L/13-MA, N° 106567L/13-
MA y N° 106569L/13-MA, cuyo contenido son los resultados de las determinaciones
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Resultados de analisis quimico en aguas superficiales — Sector Ccorocohuayco

Cuadro N° 15:

ELEMENTOS QUIMICOS ANALIZADOS (mg/L)
N° coDIGO N
Wad Sulfato Al As B Ba Be Ca cd Co (efid Cu Fe Li Mg Mn Ni Pb Se Zn Ag Hg
1 | CEM-01 ND 148,0 | 0,0062 | 0,0380 | 0,7575 : 0,0941 ND 135,19 ND 0,0004 | 0,0006 | 0,0015 | 0,0713 | 0,3532 | 18,59 | 0,0248 | 0,0036 | 0,0002 ND 0,0015 ND ND
2 | CEM-02 ND 2953 | 0,0048 | 0,0381 0,7622 0,0909 ND 140,79 ND 0,0005 | 0,0007 | 0,0015 | 0,0650 | 0,3572 | 18,95 | 0,0224 | 0,0036 ND ND 0,0023 ND ND
3 | CEM-09 ND 14,5 0,0051 | 0,0008 | 0,0164 0,0127 ND 34,66 ND ND ND 0,0040 | 0,1126 ND 5,91 0,0042 | 0,0009 ND ND 0,0024 ND ND
4 | CORO2 ND 106,6 | 0,0987 | 0,0026 | 0,0399 | 0,0544 ND 56,00 ND 0,0005 | 0,0014 | 0,0164 | 0,6481 | 0,0069 | 13,27 | 0,1206 | 0,0016 | 0,0030 ND 0,0126 ND ND
ECA-Cat. 3:
Parametros para 0,1 500 50 0,10 50 0,10 0,01 1,0 1,0 0,50 1.0 215 150,0 0,20 0,20 0,05 0,05 240 0,05 0,001
Bebida de Animales*
ECA-Cat. 3:
Parametros para 0,1 300 50 0,05 | 0,5-6.0* 0,7 200,0 | 0,005 0,05 01 0,20 1,0 25 150,0 0,20 0,20 0,05 0,05 2,0 0,05 0,001
Riego de Vegetales*
* D.S. N° 002-2008-MINAM: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua (ECA-Agua).
/_ ** En el ECA para Agua se establece una concentracion de boro de 0.5 mg/L para cultivos no tolerables y 6.0 mg/L para cultivos tolerables.
i
§,<" No detectados a valores menores al limite de cuantificacion.
’ No cumple con la norma (ECA-Agua Cat. 3: Parametros para bebida de animales).
% No cumple con la norma (ECA-Agua Cat. 3: Parametros para riego de vegetales).
0 N
N OE = \:\\Q’
\\F% Fuente: Informe de Ensayo N° 106569L/13-MA
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Resultados de los elementos Fisico-Quimicos Evaluados:

En el sector del proyecto Ccorocohuayco se evaluaron 04 puntos de monitoreo, donde los
puntos CEM-09 y COR-02, corresponden a dos quebradas que luego de unirse confluyen en
el rio Salado y los puntos CEM-01 y CEM-02 se ubican sobre el rio Salado, aguas arriba y
aguas abajo de la confluencia de las quebradas antes referidas.

En general, las aguas del rio Salado y quebradas tributarias presentan una caracterizaciéon
alcalina, con valores de pH mayores a 8,4, dichos valores de pH superan los ECA para Agua
del D.S. N° 002-2008-MINAM — Categoria 3 “Riego de Vegetales y Bebida de Animales”.

El rio Salado en los puntos CEM-01 y CEM-02 registr6 conductividades eléctricas mayores
a los ECA para Agua Categoria 3: Riego de Vegetales (2000 ps/cm) en cambio los puntos
de monitoreo de las quebradas registran bajas conductividades eléctricas, por tanto los
puntos CEM-01 y CEM-02 no cumplen con los ECA para Agua del D.S. N° 002-2008-MINAM
— Categoria 3 “Riego de Vegetales y Bebida de Animales”.

Resultados de los elementos Quimicos Evaluados:

Los resultados de analisis de los puntos de monitoreo en el sector del proyecto
Ccorocohuayco, evidencian que las aguas del rio Salado en los puntos CEM-01 y CEM-02,
asi como los puntos CRM-09 y COR-02 correspondiente a las quebradas tributarias al rio
Salado, no registran concentraciones de metales u otro elemento quimico alguno que
superen los ECA para Agua del D.S. N° 002-2008-MINAM para la Categoria 3, salvo las
concentraciones de boro.

Cabe indicar que los valores de boro obtenidos en los puntos CEM-01 y CEM-02 son
yores a 0.5 mg/L superando el ECA para Agua Categoria 3 destinada a riego de
getales, para cultivos no tolerables para este elemento; sin embargo, se encuentra muy
or debajo de 6.0 mg/L, valor establecido como ECA para Agua Categoria 3, Riego de
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Cuadro N° 16: Resultados de analisis quimico en aguas superficiales — Sector Quechua

ELEMENTOS QUIMICOS ANALIZADOS (mg/L)
N° cODIGO N
Wad Sulfato Al As B Ba Be Ca cd Co Cr® Cu Fe Li Mg Mn Ni Pb Se Zn Ag Hg
1 QAS-05 ND 196,5 | 0,0120 | 0,0012 | 0,0199 | 0,0756 ND 67,14 ND 0,0002 | 0,0005 | 0,0073 | 0,0185 | 0,0018 | 14,91 | 0,0113 | 0,0016 ND ND 0,0028 ND ND
2 QAS-22 ND 10,7 | 0,0082 ND 0,0073 | 0,0116 ND 5,85 ND ND ND 0,0010 | 0,0109 ND 1,20 | 0,0008 ND ND ND 0,0018 ND ND
ECA-Cat. 3: Parametros
para bebida de 0,1 500 50 0,10 5,0 0,10 0,01 1,0 1,0 0,50 1,0 25 150,0 0,20 0,20 0,05 0,05 24,0 0,05 0,001
animales*
ECA-Cat. 3: Pardmetros
0,1 300 50 0,05 |05-6*| 0,7 200,0 | 0,005 0,05 0,1 0,2 1,0 25 150,0 | 0,20 0,20 0,05 0,05 2,0 0,05 0,001
N° 002-2008-MINAM: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua (ECA-Agua).
ECA para Agua se establece una concentracion de boro de 0.5 mg/L para cultivos no tolerables y 6.0 mg/L para cultivos tolerables.
ND No detectados a valores menores al limite de cuantificacion.
No cumple con la norma (ECA-Agua Cat. 3: Parametros para bebida de animales).
No cumple con la norma (ECA-Agua Cat. 3: Parametros para riego de vegetales).
\> Fuente: Informe de Ensayo N° 106564L/13-MA
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Resultados de los elementos Fisico-Quimico Evaluados:

Los puntos de monitoreo (02 ptos) seleccionados en el sector del proyecto Quechua; se
ubican sobre las quebradas Allahualla (QAS-05) y Quechuaccalo (QAS-22), ambas
quebradas confluyen sobre el rio Cafipia repercutiendo en su calidad ambiental.

Las aguas de la quebrada Allahualla presentan una caracterizacién alcalina, con valores
de pH mayores a 8,4 unid. Los valores registrados de pH superan los ECA para Agua del
D.S. N° 002-2008-MINAM — Categoria 3 (Bebida de animales).

Las referidas quebradas registraron bajas concentraciones de conductividadad,
especialmente la quebrada Quechuaccalo, cuya contribucion al rio Cariipia seria poco
relevante,

Resultados de los elementos Quimicos Evaluados:

Los resultados de analisis de los puntos de monitoreo ambiental en el sector del proyecto
Quechua, evidencian que las aguas de las quebradas que contribuyen al rio Cafiipia por la
margen derecha, no registran concentracion alguna de elementos quimicos que superen
los ECA para Agua del D.S. N° 002-2008-MINAM en la Categoria 3, especificamete para
elementos como el cianuro wad, sulfato y los metales totales descritos y que cuentan con
regulacioén en la referida norma ambiental.
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Cuadro N° 17: Resultados de analisis quimico en aguas superficiales — Sector Tintaya

\ ELEMENTOS QUIMICOS ANALIZADOS (mg/L)
o CHEkeD VS?d Sulfato Al As B Ba Be ' Ca cd Co (a7 Cu | Fe Li Mg Mn Ni Pb Se Zn Ag 7 lalg
1 |RT-03 ND | 2336 | 0,1080 | 00229 | 04441 | 00996 | ND | 114,08 | ND | 0,0005 | 0,0017 | 0,0160 | 0,2685 | 0,2669 | 20,50 | 0,1006 | 0,0030 | 0,0013 | ND | 00155 | ND | ND
2 _|Qv-02 ND | 850,6 | 0,3234 | 0,0010 | 0,029 | 0,0391 | ND | 27847 | ND | 0,0025 | 0,0017 | 0,0521 | 1,0104 | 0,0095 | 45,30 | 09250 | 0,0070 | 0,0021 | ND | 0,0161] ND | ND
3 | PC-04 ND | 3377 | 0,0144 | 0,0014 | 0,0428 | 0,0804 | ND | 211,06 | ND | 00007 | ND | 0,0061 | 0,0952 | 0,0017 | 19,53 | 0,0844 | 0,0053 | ND | ND | 0.00038| ND | ND
4| MCS-01 ND | 502 | 06957 | 0,0017 | 0,0167 | 0,0555 | ND | 3523 | ND | 0,0010 | 0,0020 | 0,0499 | %27 | 0,0019 | 6,66 | 0,0694 | 0,0013 | 0,0079 | ND | 00207 | ND | ND
5 | RT-04 ND | 2567 | 0,0354 | 0,0205 | 0,5540 | 0,0974 | ND | 134,14 | ND | 0,0004 | 0,0005 | 0,0117 | 0,0682 | 0,2531 | 18,34 | 0,0210 | 0,0031 | 0,0003 | ND | 0,000 | ND | ND
6 | RT-05 ND | 2574 | 0,0148 | 00133 | 0,3802 | 0,228 | ND | 137,88 | ND | 0,0004 | 0,0005 | 0,0096 | 0,0344 | 0,2145 | 21,40 | 0,0186 | 0,0037 | ND | 0,0006 | 0,0023 | ND | ND
7 | RS01 ND | 267,0 | 0,0056 | 0,245 | 0,5621 | 0,048 | ND | 117,70 | ND | 0,0004 | 0,0005 | 0,0019 | 0,0441 | 0,2924 | 16,58 | 0,0253 | 0,0031 | ND | 0,0009 | 0,0018 | ND | ND
8 | RS-02 ND | 252,3 | 0,0054 | 0,238 | 05513 | 0,070 | ND | 125,25 | ND | 0,0005 | 0,0005 | 0,0022 | 0,0675 | 0,2900 | 17,85 | 0,0331 | 0,0031 | ND | 0,000 | 00017 | ND | ND
3 | RS03 ND | 1766 | 0,0038 | 0,233 | 05754 | 0,1095 | ND | 121,95 | ND | 0,0004 | 0,0005 | 0,0042 | 0,0739 | 0,2917 | 17,41 | 0,0263 | 0,0033 | ND | 0,0005] 0,00322| ND | ND
10 | AF-JCO1 ND | 13756 | 0,0066 | 0,0051 | 0,1368 | 0,0439 | ND | 502,47 | 0,0005 | 0,0014 | 0,0026 | 0,0497 | 0,0201 | 0,0769 | 84,55 | 0,0052 | 0,0124 | ND | ND | 00281 | ND | ND
1 | JALASTO ND | 2971 | 0,198 | 0,0009 | 0,0258 | 0,0561 | ND | 191,68 | ND | 0,0005 | 0,0012 | 0,0051 | 0,2170 | 0,0018 | 15,76 | 0,0140 | 0,0049 | 0,0028 | 0,0081 | 0,0136 | ND | ND
BEA-ean Suparametms g o' 1 g0 M50 | om0 'f| 50 0.10 0010 | 10 | 10 | os0 | 10 | 25 | 1500 | 020 | 020 | 005 | 005 | 240 | 005 | 0001
Bebida de Animales*
Cat. 3: Parametros | 4 | 499 | 50 | 005 [ o056 | 070 2000 | 0005 | 005 [ 01 | 020 | 10 | 25 | 1500 | 020 | 020 | 005 | 005 | 20 | 005 | 0,001
de vegetales*
%)se IlI: Riego de
:gjsybebida de 0.1 ; 0,20 ; - |ooso | - 10 | 050 . ; 010 | 005 | 250 ; 0,01
H S**

“;’»&\}‘ .S. N° 002-2008-MINAM: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua (ECA-Agua).

Ley N° 17752, Ley General de Aguas - LGA-Clase lll (Aguas para riego de vegetales de consumo crudo y bebida de animales). Debido a que la Empresa Minera ha presentado su Plan de Adecuacion a los nuevos ECAS

con un plazo hasta el 2015, los puntos RT-03, QY-02, PC-04, PZCC-2, MCS-01, RT-04, RT-05, RS-01, RS-02 y RS-03, debido a que se encuentran en el drea de influencia de la Minera Tintaya, son evaluados con los

valores establecidos en la Ley General de Agua - Clase lIl.
*** En el ECA para Agua se establece una concentracion de boro de 0.5 mg/L para cultivos no tolerables y 6.0 mg/L para cultivos tolerables.

Leyenda: ND No detectados a valores menores al limite de cuantificacion.

No cumple con la norma (ECA-Agua Cat. 3: Parametros para bebida de animales).

I ]  No cumple con la norma (ECA-Agua Cat. 3: Parametros para riego de vegetales).
ST

No cumple con la norma (LGA-Clase-Ill: Riego de vegetales de consumo crudo y bebida de animales).

Fuente: Informe de Ensayo N° 106564L/13-MA, N° 106566L/13-MA
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Resultados de los elementos Fisico-Quimico Evaluados:

En el sector que corresponde a la unidad minera Tintaya se seleccionaron nueve puntos
de monitoreo. Adicionamente se incorporaron dos puntos mas por requerimiento de los
representantes de la poblacién acreditada, que acompafaron en el monitoreo participativo,
haciendo un total de once puntos de monitoreo ambiental en este sector.

Los puntos seleccionados se encuentran ubicados entre las quebradas y rios que tributan
al rio Salado por la margen izquierda, asi la quebrada Yanamayo (QY-02) se une al rio
Tintaya y este finalmente confluye en el rio Salado. Asi también tenemos a la quebrada del
sector de Paccpaco que se une con la quebrada Ccamacmayo para terminar confluyendo
en el rio Salado.

Las caracteristicas de estas quebradas y rios tributarios repercutiran en la calidad
ambiental de las aguas del rio Salado ubicadas aguas abajo de la contribucién.

El rio tintaya, presentd una caracterizacion alcalina, al igual que las escorrentias de las
quebradas Camac Mayo y Surachaque, contribuyendo con la alcalinidd del rio Salado.

Los puntos adicionales (02 ptos) que fueran incluidos a pedido de los pobladores se ubican
en el area de influencia de la unidad minera Tintaya, y corresponden a los codigos AF-JC-
01 y JALASTO, dichos puntos registraron valores ligeramente alcalinos.

En el rio Tintaya y el rio Salado, se registraron valores de conductividad mayores a 2000
pnS/cm, en tanto que en las quebradas Yanamayo, Camac Mayo y Surachaque se

registraron conductividades menores a 2000 ptS/cm, evidenciando su no contribucién al rio
Salado.

esultados de los elementos Quimicos Evaluados:

D 2

g/,Los resultados del analisis quimico en los puntos de monitoreo en las quebradas

% Yanamayo, Camacmayo y en el afloramiento de agua en la propiedad del sefior Juan
Cansio Cuti evidenciaron presencia de Sulfato en concentraciones mayores a 300 mg/l y
Calcio en concentraciones mayores a 200 mg/l, Cabe precisar que en la Ley General de
Aguas N° 17752 no se cuenta con valor de regulacion por lo que se utiliza a modo de

referencia los valores ECA del D.S. N° 002-2008-MINAM - Categoria 3.

La quebrada Yanamayo (QY-02) y Surachaque (MCS-01) registraron concentraciones de
hierro mayores a 1,0 mg/l y solo la quebrada Yanamayo registré presencia de manganeso
en una concentracion mayor a 0,20 mg/l.

‘\‘)ECNJDAO \

&3 _
W_ valores de boro obtenidos en los puntos RT-04, RS-01, RS-02 y RS-03 son mayores a

0,5 mg/L superando el ECA para Agua Categoria 3 destinada a riego de vegetales, para
cultivos no tolerables para este elemento; sin embargo, no superaron el valor de 6.0 mg/L,
Wovoe punBtablecido como ECA para Agua Categoria 3, Riego de vegetales, para cultivos tolerables
al boro.

)7 Cabe precisar que los puntos de monitoreo QY-02 (Qda Yanamayo), PC-04 (Qda Camac

Mayo) y AF-JC-01 (afloramiento en Propiedad del sefior Juan Cansio) son puntos cercanos

/ﬂj a la presa de relaves Camac Mayo, de lo que se induce cierta asociaciéon con las aguas de
la presa de relaves.
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Cuadro N° 18: Resultados de analisis quimicos en aguas superficiales — Sector Antapacay

i T ELEMENTOS QUIMICOS ANALIZADOS (mg/L)
e [ol CN wad | Sulfato | Al As B Ba Be Ca Cd Co Crid Cu Fe Li Mg Mn Ni Pb Se Zn Ag Hg
1 LB-MA-01 ND 6,4 05193 | ND 0,0394 | 0,1047 ND 25,05 ND | 0,0005 | 0,0021 | 0,0091 | 06733 | 00021 | 873 | 0,0437 | 0,0025 | 0,0013 ND 00113 ND ND
2 LB-RJ-04 ND 09 0,046 | 00184 | 0,0239 | 0,0443 ND 39,23 ND ND 0,0008 | 0,0003 ND 0,0020 | 6,49 | 0,0005 | 0,0007 ND ND 0,0065 ND ND
3 LB-RJ-03 ND 1,3 10,0064 | 0,0054 | 0,0155 | 0,0276 ND 39,04 ND ND 0,0007 | 0,0003 | 0,0047 ND 562 | 0,0003 | 0,0006 | 0,0018 ND 0,0048 ND ND
4 SW-CA-53 ND 050 | 00832 | 0,0021 | 0,0131 | 0,0524 ND 25,30 ND | 0,0003 | 0,0014 | 0,0063 | 0,2082 ND 460 | 00141 | 0,0012 | 0,0010 ND | 0,0103| ND ND
5 SW-CA-54 ND 67,2 |0,0052 | 0,0014 | 0,0719 | 0,0546 ND 40,83 ND ND ND 0,0011 | 0,0138 | 0,0221 | 7,47 | 0,0028 | 0,0009 ND ND 0,0040 ND ND
6 LB-AR-06B ND 445 10,0355| ND 0,0403 | 0,0441 ND 34,87 ND | 0,0002 | 0,0013 | 0,0043 | 0,0700 | 0,0106 | 561 | 0,0055 | 0,0010 | 0,0002 ND 0,0017 ND ND
7 SW-CA-50A ND 87,3 10,0978 [ 0,0030 | 0,1043 | 0,0542 ND 56,77 ND | 0,0002 | 0,0017 | 0,0061 | 0,1575 | 0,0409 [ 10,95 | 0,0245 | 0,0015 | 0,0020 ND 0,0814 ND ND
8 LB-AR-05 ND 61,4 |0,0040 | 0,0009 | 0,1265 | 0,0671 ND 54,93 ND | 0,0002 | 0,0005 | 0,0011 | 0,0139 | 00498 | 947 | 0,0245 | 0,0012 ND ND 0,0011 ND ND
9 SW-CA-55 ND 1209 | 0,0024 | 0,0012 | 0,2746 | 0,1093 ND 82,70 ND 0,0002 | 0,0006 | 0,0018 | 0,0051 | 0,057 | 16,72 | 0,0024 | 0,0019 ND ND 0,0019 ND ND
10 | AF-CQUE-1 ND 64,8 | 0,2001 | 0,0098 | 0,1852 | 0,0573 ND 78,47 ND | 0,0003 | 0,0012 | 0,0066 | 0,3891 | 0,0932 | 13,13 | 0,0308 | 0,0023 | 0,0041 ND 0,0667 ND ND
11 SW-CA-70 ND 93,6 |0,0025 | 00033 | 0,1991 | 0,0953 ND 84,12 ND | 0,0002 | 0,0008 | 0,0018 | 0,0061 | 0,0762 | 14,02 | 0,0017 | 0,0017 ND ND 0,0016 ND ND
12 | QH-03 ND 123,3 10,0032 | 0,0031 | 0,2821 | 0,0580 ND 56,65 ND | 0,0004 | 0,0021 | 0,0020 | 0,0038 | 0,1554 | 10,64 | 0,0006 | 0,0011 ND ND | 0,0015 ND ND
13 | RC-01 ND 102,5 | 0,0727 | 0,0030 | 0,1887 | 0,0885 ND 71,74 ND | 0,0002 | 0,0024 | 0,0070 | 0,1505 | 0,0594 | 14,71 | 0,0032 | 0,0019 | 0,0050 ND 0,0140 ND ND
14 | LB-AR-06A ND 78,1 ND | 0,0025 | 0,0851 | 0,0617 ND 58,92 ND | 0,0002 | 0,0006 | 0,0014 | 0,0102 | 00298 | 994 | 0,0039 | 0,0011 ND ND 0,0006 ND ND
F@B\ CA-UR-01 ND 348 10,0723 | 0,0021 | 0,0658 | 0,0516 ND 53,27 ND | 0,0002 | 0,0018 | 0,0080 | 0,1518 | 0,0244 | 878 | 0,0042 | 0,0014 | 0,0054 ND 0,0161 ND ND
‘3‘\' ‘ ¢ \ RC-02 ND 66,5 |0,0027 | 00031 | 0,1248 | 0,0676 ND 56,65 ND ND 0,0005 | 0,0020 | 0,0038 | 0,0514 | 10,64 | 0,0010 | 0,0011 ND ND 0,0015 ND ND
§' %DéiEC CI%ﬁ ‘is \sw-CA-80 ND 64,6 | 00047 [ 0,0039 | 0,0868 | 0,0601 | ND | 4650 | ND ND [ 0,0006 | 0,0024 | 0,0067 | 0,0307 [ 797 [ 00035 | 0,009 | ND ND | 00003 [ ND ND
i, AMBIEm JSW-CA-90 ND 52,7 109745 | 0,0093 | 0,1603 | 0,0802 ND 51,25 ND | 0,0008 | 0,0026 | 0,0228 | 1,5377 | 0,0538 | 8,81 [ 04580 | 0,0024 | 0,0018 ND 0,0383 ND ND
7’@ A 9‘5[/ SW-SA-10 ND 73,9 |0,0051| 00378 | 0,4309 | 0,1003 ND 106,42 ND | 0,0003 | 0,0006 | 0,0021 | 0,0414 | 0,2305 | 15,92 | 0,0115 | 0,0024 ND ND 0,0019 ND ND
d’oyﬁ @4 SW-SA-20 ND 186,4 | 0,0108 | 0,0367 | 0,3976 | 0,1012 ND 101,99 ND 0,0003 | 0,0007 | 0,0020 | 0,0636 | 0,2112 | 14,56 | 0,0319 | 0,0023 ND ND 0,0018 ND ND
ECh-Car. SiBebidade | 01 | s00 | 50 [ 010 | 50 0,10 001 | 10 | 10 | 050 | 10 | 25 | 1500 | 020 | 020 | 005 | 005 | 240 | 005 | 0001
sggef;te:‘ Riego de 01 | 300 | 50 | 005 |05-6%| 070 2000 | 0005 [ 005 | 01 | 020 [ 10 | 25 | 1500 | 020 | 020 | 005 | 005 | 20 | 005 | 0001
\A * D.S. N° 002-2008-MINAM: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua (ECA-Agua).
** En el ECA para Agua se establece una concentracion de boro de 0.5 mg/L para cultivos no tolerables y 6.0 mg/L para cultivos tolerables.
ﬁ Leyenda: ND No detectados a valores menores al limite de cuantificacion.
:] No cumple con la norma (ECA-Agua Cat. 3: Parametros para bebida de animales).
d_ "1 Nocumple con la norma (ECA-Agua Cat. 3: Parametros para riego de vegetales).

Fuente: Informe de Ensayo N° 106569L/13-MA, N° 106564L/13-MA, N° 106565L/13-MA, N° 106566L/13-MA
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Resultados de los elementos Fisico-Quimico Evaluados:

Del registro de los parametros de campo se observa que las quebradas y manantes que
discurren o contribuyen al rio Cafipia, registran una caracterizaciéon alcalina con valores
de pH mayores a 8,4, en tanto que las aguas propias del rio Cafiipia registran un caracter
solo alcalino con valores de pH mayores a 7,0 pero menores a 8,4 unidades.

Respecto al parametro de conductividad eléctrica, todos los puntos de monitoreo evaluados
registraron concentraciones menores a los ECA para Agua Categoria 3 “Riego de
Vegetales y Bebida de Animales” (2000 puS/cm), estos valores cumplen con la normativa
ambiental; cabe precisar, que las muestras tomadas en las quebradas y manantes
registraron menores concentraciones de conductividad respecto a las muestras tomadas
en el rio Cafipia.

Resultados de los elementos Quimicos Evaluados:

Los resultados de analisis quimico de los puntos de monitoreo en el sector de la unidad
minera Antapaccay, no registran concentraciones que superen los ECA para Aguadel D.S.
N° 002-2008-MINAM en la Categoria 3 “Riego de Vegetales y Bebida de Animales”, para
los elementos quimicos evaluados, lgual caracterizacidn presentaron lo puntos de
monitoreo correspondientes a las quebradas y manantes cuyas aguas contribuyen al
caudal del rio Cafipia asi como los cambios en su caracterizaciéon quimica.

| cianuro wad y los metales mercurio, plata, cadmio, berilio no registraron valores
antificables mayores a los limites de deteccion del método de ensayo, dichos limites son

En el punto de monitoreo SW-CA-90 se registré presencia de hierro y manganeso en
concentraciones que superan los ECA para Agua del D.S. N° 002-2008-MINAM; Categoria
3 “Riego de Vegetales y Bebida de Animales”, Se precisa que el referido punto de
monitoreo se encuentra ubicado aguas abajo del vertimientos de los efluentes domeésticos
de la localidad de Espinar, estas aguas por su origen presentan una caracterizacion propia
de las aguas residuales domésticas y dada la época de estiaje en que se realiz6 el
monitoreo se observo el paso solo de aguas negras.
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Cuadro N° 19: Resultados de Analisis Quimicos de Aguas Subterraneas, tomadas a Nivel Superficial

ELEMENTOS QUIMICOS ANALIZADOS (mg/L)
N° cODIGO N
Wad Sulfato Al As B Ba Be Ca Cd Co Cr*® Cu Fe Li Mg Mn Ni Pb Se Zn Ag Hg
1 SH-03 ND 75,2 | 0,0713 | 0,0318 | 0,0331 | 0,1573 ND 72,21 ND 0,0002 | 0,0018 | 0,0090 | 0,1194 | 0,0325 | 22,35 | 0,0045 | 0,0017 | 0,0073 ND 0,0225 ND ND
2 PZCC-2 ND 131,1 | 0,0045 | 0,0223 | 0,0250 | 0,1354 ND 88,77 ND 0,0003 | 0,0014 | 0,0020 | 0,0267 | 0,0121 | 9,97 | 0,0900 | 0,0022 | 0,0047 ND 0,0171 ND ND
3 iﬁ]&f\iUCHO ND 153,5 | 0,0316 | 0,3323 | 0,2503 | 0,0164 ND 397,32 ND 0,0013 | 0,0011 | 0,0061 | 17,14 | 0,1487 | 60,25 | 0,4874 | 0,0079 | 0,0013 ND 0,0076 ND ND
ECA-Cat, 3:
Parametros para 0,1 500 50 0,10 50 0,10 0,01 1,0 1,0 0,50 1,0 25 150,0 0,20 0,20 0,05 0,05 240 0,05 0,001
bebida de animales*
ECA-Cat, 3:
Parametros para riego 0.1 300 50 005 |05-6"| 0,70 200,0 | 0,005 0,05 01 020 1,0 25 150,0 | 0,20 0,20 0,05 0,05 2,0 0,05 0,001
~devegetales*
* D.S. N° 002-2008-MINAM: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua (ECA-Agua),
** En el ECA para Agua se establece una concentracion de boro de 0.5 mg/L para cultivos no tolerables a este elemento y 6.0 mg/L para cultivos tolerables.
Leyenda: ND No detectados a valores menores al limite de cuantificacion.
1 Noowm ple con la norma (ECA-Agua Cat, 3: Pardmetros para bebida de animales),
"1 Nocumplecon lanorma (ECA-Agua Cat, 3: Pardmetros para riego de vegetales),
Fuente: Informe de Ensayo N2 106565L/13-MA, N2 106564L/13-MA, N2 106569L/13-MA
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Resultados de los elementos Fisico-Quimico Evaluados:

Se seleccionaron tres puntos de monitoreo de agua subterranea a nivel de superficie, en
la parte baja al pie de las relaveras Ccamacmayo (PZCC-2) y Huinipampa (SH-03) y en un
antiguo pozo de exploraciéon (PZ-PER-TUMACUCHO).

Es de precisar que el punto PZ-PER-TUMACUCHO, no se encuentra dentro de la actual
area de exploracion del proyecto Ccorocohuayco de la empresa minera Xstrata Tintaya
S.A

De los resultados analiticos de los parametros de campo se observa que las aguas
analizadas presentan una caracterizacion alcalina con valores mayores a 7,0 y menores a
8,4 unidades de pH.

Con respecto al parametro de campo conductvidad eléctrica, se observa que las aguas
provenientes del pozo de exploracion en el punto PZ-PER-TUMACUCHO, registré una
conductividad mayor a 2000 uS/cm, valor que al ser comparado con los ECA para Agua
del D.S. N° 002-2008-MINAM Categoria 3, esta no cumple con la referida Norma.

Resultados de los elementos Quimicos Evaluados:
Los resultados de analisis quimico de los puntos de monitoreo de aguas subterraneas a

nivel de superficie, evidencian que las muestras de los piezometros de las relaveras
Ccamacmayo y Huinipampa no registran concentracién de metal alguno que supere los

Categoria 3.

Cabe precisar que solo el arsénico es considerado como elemento téxico para la salud.

/ S
OND: E\I[\NV
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Cuadro N° 20: Resultados de analisis quimico del Efluente Minero Metaltrgico

ELEMENTOS QUIMICOS ANALIZADOS (mg/L)
N° CODIGO
CN Total As B Cd Co (ef Cu Fe Mn Ni Pb Se Zn Ag Hg
il PC-04 ND 0,0014 | 0,0428 | ND | 0,0007 | ND | 0,0061 | 0,0952 | 0,0844 | 0,0053 ND ND | 0,0009 ND ND
D.S. N° 011-96-EM/VMM. 1,0 1.0 -- -- - -- 1,0 2,0 -- - 0,40 - 3,0 - -

Leyenda: ND No detectados a valores menores al limite de cuantificacion.

[E==E] No cumple con la norma (el D.S. N° 011-96-EM/VMM, que aprueba los Niveles Maximos Permisibles para efluentes liquidos minero-metalurgicos.

<

i

% Dado que el punto de monitoreo de cdédigo PC-04, dentro del instrumento de gestidbn ambiental de la empresa minera Xstrata Tintaya S.A.
2 se encuentra considerada como efluente residual industrial, los resultados de analisis obtenidos han sido comparados con los Niveles
Maximos Permisibles de Efluentes para las unidades Minero Metalurgicas, observandose que los valores hallados cumplen con el D.S. N°

011-96-EM/VMM, que aprueba los Niveles Maximos Permisibles para efluentes liquidos minero-metalurgicos.

Pagina 27

Av. Republica de Panamd No. 3542
wrw:oef.qob.pg San Isidro - Lima, Peru.

T(511) 713-1553




SBCADEL 7,
(quth i

V&\Oﬂ pery) | Ministerio

del Ambiente

“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Peru”
“Ano de la Promocion de la Industria Responsable y del Compromiso Climatico”

9.2 Resultados de calidad del aire

Grafica N° 01, Dioxido de Azufre (SO.)

Concentraciones promedios diarias de SO2
del 22 de octubre al 12 de noviembre - 2013
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En la grafica N° 01, se observa los promedios diarios de Diéxido de Azufre (SO,)
de los siete (07) puntos de monitoreo de calidad del aire, los mismos que se
encuentran por debajo del Estandar Nacional de Calidad de Aire para SO, de 80
Mg/m? - para 24 horas, El valor mas alto obtenido fue 13,80 ug/m?, ubicado en
el punto de monitoreo de Yauri, lo que representa un 17,25% del ECA para este
parametro, y el menor valor obtenido fue de 2,5 ug/m?, obtenido en la Comunidad
Campesina de San José.

Es importante indicar que el punto de monitoreo de calidad del aire de Yauri
(APAI-08) ubicado en el distrito del mismo nombre, capital de la provincia de
Espinar concentra la mayor poblacion de la provincia, por lo que se desarrolla
gran parte de la actividad comercial y transporte vehicular en comparacion con
las comunidades campesinas que se detallan en el cuadro N° 01, y que son
fuente de Didxido de Azufre y se ve reflejado en la Grafica N° 01, teniendo las
concentraciones de SO, mas altas en comparaciéon a los demas puntos de
monitoreo.
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Grafica N° 02, Sulfuro de Hidrogeno (H2S)

Concentraciones promedios diarias de H2S
del 22 de octubre al 12 de noviembre -2013
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En la grafica N° 02, se aprecia que en todos los puntos de monitoreo los
promedios diarios de Sulfuro de Hidrégeno (H.S) se encuentran por debajo del
Estandar Nacional de Calidad de Aire para este parametro de 150 pg/m? - para
24 horas, el valor mas alto obtenido fue de 5,00 ug/m? en el punto de monitoreo
de Yauri (APAI-08) y el menor valor obtenido fue de 1,6 ug/m® en el punto de
monitoreo de Huilcarani (APAI-06).

: %
«w'SUBDIRECCION

o DECALDAD £

En el punto de monitoreo de calidad del aire de Yauri, se obtuvieron las
concentraciones mas altas de H>S en comparacién con los demas puntos de
monitoreo, debido a que el distrito del mismo nombre concentra la mayor
poblacién en relacién a las comunidades campesinas del Cuadro N° 01, al ser la
capital de la provincia de Espinar y por lo tanto una de las principales fuente
antropogénicas de H-S.

Cabe mencionar, que durante el monitoreo de calidad del aire en la provincia de
Espinar, no se evidenciaron fuentes significativas de este contaminante en
ninguno de los puntos de monitoreo.
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Grafica N° 03, Monoxido de Carbono horario (CO)

Concentraciones de promedios horarios de Monoxido de Carbono
del 22 de Octubre al 12 de Noviembre - 2013
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En la grafica N° 03, se contempla las concentraciones de promedios horarios de
monoxido de carbono (CO) de los siete (07) puntos de monitoreo de calidad del
aire, las concentraciones de este parametro se encontraron por debajo del
Estandar Nacional de Calidad de Aire (30 000 ug/m? - para una hora), el mayor
valor registrado fue 1173,6 ug/m? en el punto de monitoreo (APAI-05) ubicado
en el sector San José de la Comunidad Campesina de Alto Huarca.

Grafica N° 04, Monoxido de Carbono 8 horas moviles (CO)

Concentraciones de promedios méviles de 8 horas de Monéxido de Carbono
del 22 de Octubre al 12 de Noviembre - 2013
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En la grafica N° 04, se observan los promedios méviles de 8 horas de CO de los
siete (07) de puntos de monitoreo de Calidad del Aire, Las concentraciones
obtenidas en todos los puntos de monitoreo se encontraron por debajo del
Estandar Nacional de Calidad de Aire para mondxido de carbono (10 000 pg/m?
- para 8 horas moviles), siendo el valor mas elevado de 887,50 yg/m? en el
punto de monitoreo (APAI-05) ubicado en el sector San José de la Comunidad
Campesina de Alto Huarca.

Cabe senfalar que la principalmente fuente de CO, fueron los vehiculos ligeros
(camionetas y autos) y de carga pesada que transitaron por los cercanias de este
punto de monitoreo ya que aproximadamente a 150 metros se encuentra la via
principal que une la ciudad de Yauri las operaciones de Antapacay.

Grafica N° 05, Material Particulado menor a 10 Micras (PM-10)

Concentraciones promedios diarias de PM-10
del 22 de octubre al 12 de noviembre - 2013
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En la grafica N° 05, se aprecia las concentraciones diarias de PM-10 de los
puntos de monitoreo de calidad del aire en la provincia de Espinar, ninguna de
las concentraciones supero el Estandar Nacional de Calidad de Aire (150 pg/m?3
- para 24 horas) para material particulado menor a 10 micras, el valor mas alto
obtenido fue de 130,0 ug/m?® en el punto APAI-08 ubicado en la ciudad de Yauri
debido a que en dicho punto registro una alta velocidad del viento (7,1 m/s),
arrastrando material particulado ya que la zona es bastante arida y con calles sin
pavimentar, asi también considerar el transito de vehiculos ligeros y pesados en
la ciudad, y que en los primeros dias de monitoreo no hubo presencia de lluvias.

Asi mismo, cabe indicar que en los puntos de monitoreo (APAI-06) Marquiri y
(APAI-09) Huilcarani, se registraron concentraciones diarias de PM-10 entre los
26,4 pg/m®y los 107,5 ug/m®, ambos puntos se encuentran cercanos a vias de
acceso sin asfaltar y con un transito vehicular regular lo que estaria generando
de material particulado.
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Grafica N° 06, Concentraciones de Plomo (Pb)

Concentraciones promedios diarias de Plomo
del 22 de octubre al 12 de noviembre - 2013
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En la grafica N° 06, se aprecian las concentraciones de plomo obtenidas durante
el periodo de monitoreo en los seis (06) puntos de calidad del aire, dichas
concentraciones no superaron el estandar referencial de Ontario-Canada
(Ambient Air Quality Criteria - AAQC") de 0,5 ug/m?.

Siendo el valor mas alto registrado de 0,033 pg/m?3 en el punto APAI-04 ubicado
en el Sector Centro de la Comunidad Campesina de Alto Huarca.

Grafica N° 07, Concentraciones de Cadmio (Cd)

Concentraciones promedios diarias de Cadmio
del 22 de octubre al 12 de noviembre - 2013
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&/ //A ' A través del OFICIO N° 161-2013-OEFA/DE, se remiti6 al Ministerio del Ambiente — MINAM el Informe N° 384-2013-
OEFA/DE, en donde se manifiesta que en tanto el MINAM no apruebe los ECA en materia de calidad de aire establecidos

en el Plan de Estandares de Calidad Ambiental (ECA) y Limites Maximos Permisibles (LMP) para el periodo 2012 — 2013;

f se sugiere aplicar los Estandares de Calidad Ambiental de Ontario — Canada (AAQCs) para metales actualizados al afio
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En la grafica N° 07, se aprecian las concentraciones promedios diarias de cadmio
obtenidas durante todo el periodo de monitoreo de calidad del aire (22 de octubre
al 12 de noviembre de 2013), las concentraciones no superaron el estandar
referencial de Ontario-Canada (Ambient Air Quality Criteria - AAQC) de 0,025
pg/ms.

Los valores obtenidos se encuentran entre 0,0001 y 0,0003 ug/m?3, siendo este
ultimo valor el mas alto obtenido en el punto de monitoreo APAI-07 ubicado en
el sector Chipta de la Comunidad Campesina de Huisa.

Grafica N° 08, Concentraciones de Cobre (Cu)

Concentraciones promedios diarias de Cobre
del 22 de octubre al 12 de noviembre -2013
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En la grafica N° 08, se observa que las concentraciones de promedios diarios de
cobre de los siete (07) puntos de monitoreo, no superaron el estandar referencial
de Ontario-Canada (Ambient Air Quality Criteria - AAQC) de 50,00 ug/m?® - para
24 horas.

Los valores obtenidos se encuentran entre 0,02 y 0,11 ug/m?, siendo el valor mas
alto de 0,11 ug/m?® obtenido en el punto de monitoreo APAI-09 ubicado en el
centro poblado Tintaya Marquiri.

Cuadro N° 21, Criterio de Calidad Ambiental para Aire — Ontario-Canada

ParaT et Criterios de Calidad Ambier;tal para Aire -
24 horas (ug/m?)
Cobre Cu 50,0
Plomo Pb 0,5
Cadmio Cd 0,025
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Grafica N° 09, Particulas Totales en Suspension (PTS)

Concentraciones promedios diarias de PTS
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En la grafica N° 09, se observa que €l primer dia de monitoreo realizado en la
ciudad de Yauri punto APAI-08 la concentracion de particulas totales en
suspension fue de 392,2 ug/m?y el menor valor obtenido fue de 4,1 ug/m3en el
punto PACC-01 ubicado en la Comunidad Campesina de Paccpaco.

El incremento de particulas totales en suspension esta relacionado a las
caracteristicas de la zona (vias de acceso sin asfaltar y presencia de materiales
de construccion) y las condiciones climaticas (vientos fuertes, sin presencia de
precipitaciones).

9.2.1 Variables meteorologicas

a) Distrito de Yauri - Punto de monitoreo APAI-08

Cuadro N° 22, Registro de las variables meteorolégicas del 22 al 25 de
octubre de 2013

Estacion Temperatura Bai:cr)t:g:?ica Velocidad
e £
Meteorologica (°C) (mm Hg) (m/s)
Minimo 2,8 489,2 0,2
Maximo 18,0 495,8 7,1
Promedio 9,2 493,4 1,7
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Grafica N° 10
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En la grafica N° 10, se observa que durante el periodo de monitoreo del 22 al 25
de octubre en la ciudad de Yauri, la predominancia del viento es de suroeste a
noreste, provenientes de la zona altiplanica cercana a esta ciudad los cuales
fluctian entre un minimo de 0,2 m/s y maximo de 7,1 m/s.

b) Comunidad Campesina de Paccpaco - Punto de monitoreo PACC-01

Cuadro N° 23, Registro de las variables meteorolégicas del 25 al 28 de
octubre de 2013

Estacion Temperatura Bafg:':‘éct);ca Velocidad
Meteoroldgica (°C) (mm Hg) (m/s)
Minimo 2,8 488.,8 0,5
Maximo 15,2 4940 6,8
Promedio 8,0 4921 2,7
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En la grafica N° 11, se observa que durante el periodo de monitoreo del 25 al 28
de octubre en la Comunidad Campesina de Paccpaco, la predominancia del
viento es de este a oeste, provenientes de la zona altiplanica (empleada en
actividades agricolas y ganaderas) cercana a esta comunidad los cuales fluctuan
entre un minimo de 0,5 m/s y maximo de 6,8 m/s.

c) Comunidad Campesina de Altohuarca (Sector San José) - Punto de
monitoreo APAI-05

Cuadro N° 24, Registro de las variables Meteorologicas del 28 al 31 de
octubre de 2013

Estacion Temperatura Pres!or! Velocidad
Meteorologica (°C) EeCE (m/s)
(mm Hg)

Minimo -2,2 491.,4 0,6

Maximo 17,2 508,1 5,0
Promedio 8,0 4951 1,9
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En la grafica N° 12, se observa que durante el periodo de monitoreo del 28 al 31
de octubre en la sector San José de la Comunidad Campesina de Alto Huarca,
la predominancia del viento es de noroeste a sureste, provenientes de la zona
altiplanica (empleada en actividades agricolas y ganaderas) cercana a este
sector los cuales fluctian entre un minimo de 0,6 m/s y maximo de 5,0 m/s.

d) Comunidad Campesina de Altohuarca (Sector Centro) - Punto de
monitoreo APAI-04

Cuadro N° 25, Registro de las variables Meteorolégicas del 31 de octubre
al 03 de noviembre de 2013

Estacion Temperatura Ba:g:‘;’::ca Velocidad
Meteoroldgica (°C) (mm Hg) (m/s)
Minimo -3,9 489,1 0,4
Maximo 17,6 498,2 9.4
Promedio 8.3 4974 2,4
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f}/ En la grafica N° 13, se observa que durante el periodo de monitoreo en el Sector

Centro de la Campesina de Alto Huarca, del 31 de octubre al 03 noviembre, las
direcciones de viento son bastante dispersas y con una mayor predominancia de
oeste a este, provenientes de la zona altiplanica, con velocidades de viento
minimas de 0,4 m/s y maximas de 9,4 m/s.

e) Comunidad Campesina _de Huisa (Sector Chipta) - Punto de
monitoreo APAI-07

Cuadro N° 26, Registro de las variables Meteorolégicas del 03 - 06 de
noviembre de 2013

Estacion Temperatura Pres[or] Velocidad
Meteorolégica (°C) Beranisic (mls)
(mm Hg)

Minimo -0,2 487,5 0,4

Maximo 16,6 498,1 8.8
Promedio ilerile 492,2 2.8
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En la grafica N° 14, se observa que durante el periodo de monitoreo en el Sector
Chipta de la Campesina de Huisa, del 03 al 06 noviembre, presenta una
N predominancia del viento de noroeste a sureste, con vientos provenientes de la
& zona altiplanica, con velocidades minimas de 0,4 m/s y maximas de 8,8 m/s.

@ ,

f) Centro poblado de Tintaya Marquiri - Punto de monitoreo APAI-09

Cuadro N° 27, Registro de las variables meteorologicas del 06 al 09 de
noviembre de 2013

Estacion Temperatura Pres!or! Velocidad
Meteoroldgica (°C) Batgmineg (m/s)

g (mm Hg)

Minimo 1,3 487,0 0,2

Maximo 19,2 594,8 3,9

Promedio 10,5 548,2 1,5
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poblado de Tintaya Marquiri del 06 al

En la grafica N° 15, se observa que durante el periodo de monitoreo en el centro

09 noviembre, presenta una predominancia

del viento de noreste a suroeste, provenientes de la zona altiplanica y que pasan

de las actividades de XSTRATA TINTAYA, con velocidades minimas de 0,2 m/s

y maximas de 3,9 m/s.

dg) Comunidad Campesina_de Huisa (Sector Huilcarani) - Punto de

monitoreo APAI-06

Cuadro N° 28, Registro de las variables Meteorolégicas del 09 al 12 de

noviembre de 2013

Estacion Temperatura Pres[or! Velocidad
Meteoroldgica (°C) Bargnatilca (ml/s)
(mm Hg)
Minimo 245 475,0 0,6
Maximo 17,9 481,6 8,0
Promedio 9,7 478.9 2,9
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En la grafica N° 16, se observa que durante el periodo de monitoreo en el Sector
Hilcarani de la Campesina de Huisa, del 09 al 12 noviembre, las direcciones de
viento son bastante dispersas y con una predominancia compartida de viento de
noroeste y noreste, provenientes de la zona altiplanica, con velocidades de
viento minimas de 0,6 m/s y maximas de 8,0 m/s.
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10. CONCLUSIONES

e El Monitoreo Ambiental Participativo se desarroll6 de acuerdo al programa,
realizandose la evaluacion ambiental de agua y aire en las zonas de influencia
minera de la Empresa minera Xstrata Tintaya SA y de la Compafia minera
Quechuas SA, segun corresponda, con participacion de la poblacién acreditada.

e El desarrollo del monitoreo tuvo como resultado la intervencion en 45 puntos de
monitoreo de agua, sin embargo se tomaron muestras en solo 40 puntos, ello
debido a que cinco de los puntos intervenidos no contaban con caudal al momento
de la intervencion.

e La evaluacion ambiental de la provincia de Espinar a través de la toma de muestras
de agua superficial en los puntos de monitoreo descritos en el informe conto con la
participacion de representantes de la Municipalidad Provincial de Espinar y
pobladores acreditados de las comunidades intervenidas.

Cuadro N°29: RESUMEN DE PUNTOS DE MONITOREO

Puntos de monitoreo donde se 40
obtuvieron muestras de agua
Puntos de monitoreo donde no se 5
obtuvieron muestras de agua
SUBDIRECCIY,
DE CALIDAD Total de Puntos Intervenidos 45

¢ De los resultados obtenidos en la evaluacion se puede concluir que las aguas del
rio Salado presentan una caracterizacion muy alcalina desde antes de su paso por
el area de actividades mineras de la empresa Xstrata Tintaya SA Asimismo,
presenta alta conductividad producto de las sales propias del lugar.

e El rio Salado presenta una caracteristica propia de rios de la zona alto andina,
donde las concentraciones de los metales presentes, salvo la concentracion de boro
para riego de cultivos tolerables al boro, son menores a los establecidos ECA para
Agua del D.S. N° 002-2008-MINAM para la Categoria 3, lo que implica que las
aguas se encuentran aptas para bebida de animales y para el riego de vegetales;
sin embargo, las quebradas y rios tributarios que pasan cercanos a la unidad minera
como son el rio Tintaya, la quebrada Yanamayo y el afloramiento de agua en la
propiedad del sefior Juan Cansio Cuti, registraron la presencia de sulfato, calcio
hierro y manganeso en concentraciones mayores a los ECA para Agua Categoria
3, evidenciando que estas aguas no son aptas para el riego de vegetales y la bebida
de animales, es de notar en los resultados que las aguas con presencia de sulfato,
calcio, hierro y manganeso mencionadas, debido al bajo caudal no alteran de
manera significativa la calidad del agua del rio Salado.

Con relacion al rio Cafipia, se observa que sus aguas presentan una
caracterizacion alcalina, con una conductividad eléctrica moderada por la presencia
de sales minerales. El rio Cafiipia a lo largo de su recorrido hasta antes de los
vertimientos residuales domésticos provenientes de la zona urbana de Espinar no
registra concentracion de metales mayores a los ECA para Agua del D.S. N° 002-
8-MINAM, sin embargo aguas abajo de la localidad de Espinar, las aguas que
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discurren por el rio Cafipia son netamente aguas negras que registraron presencia
de los metales hierro y manganeso en concentraciones mayores a los ECA para
Agua del D.S. N° 002-2008-MINAM Categoria 3. Se precisa que por las
caracteristicas fisico quimicas observadas en el lugar, cuales aguas no son aptas
para el riego de vegetales y/o bebida de animales, por el contrario representan
potencial riesgo a la salud de la poblacién cercana.

e Las aguas subterraneas del sector Tumacucho, registraron presencia de metales
como el arsénico, calcio, hierro y manganeso, lo cual hace que estas aguas no
sean aptas para el riego de vegetales ni para la bebida de animales.

e Para la determinacién de la calidad ambiental del aire, se establecieron 06 puntos
de monitoreo, dichos puntos se encuentran en el Estudio de Impacto Ambiental del
Proyecto Antapaccay (Expansion Tintaya) que cuenta con la certificacion ambiental
de la empresa Xstrata Tintaya S,A, aprobado por el sector competente y se adiciono
un (01) punto mas en la Comunidad Campesina de Paccpaco a solicitud de los
representantes de esta comunidad, Los parametros fisicos y quimicos establecidos
en el monitoreo de calidad del aire fueron: el mono6xido de carbono (CO), didxido de
azufre (SO2), sulfuro de hidrogeno (H2S), material particulado (PM-10) y particulas
totales en suspensién (PTS), asi como variables meteorolégicas, como velocidad y
direccidon de viento, humedad relativa, temperatura ambiente, presion barométrica
y precipitacion pluvial.

De los resultados de los Informes de Ensayo emitidos por el laboratorio acreditado
Inspectorate Services Peru SAC, se concluye lo siguiente:

Las concentraciones de los gases ambientales (CO, SO; y H,S), considerados en
la evaluacién ambiental de la provincia de Espinar, no superaron los ECA para Aire
de la normativa ambiental vigente.

Los resultados de material particulado menor a 10 micras (PM-10), en el punto de
monitoreo ubicado en la ciudad de Yauri, registré una concentracion de 130,0 ug/m*
sin superar el Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para este parametro.

En los resultados de medicién de particulas totales en suspension (PTS) se obtuvo
una concentracion de 392.2 ug/m?® en el punto ubicado en el distrito de Yauri.

Los resultados de analisis de los metales evaluados en el componente ambiental
aire indican que las concentraciones halladas, no superan el estandar de referencia
de Ontario-Canada (Ambient Air Quality Criteria - AAQC) utilizado como referencia.

oA
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11. RECOMENDACIONES

e Remitir copia del presente informe a la Direccién General de Calidad Ambiental del
Ministerio del Ambiente para los fines que estime pertinente.

e Remitir copia del presente informe a la Direccidn de Supervision para los fines que
estime pertinente.
12. ANEXOS

e Registro fotograficos

e Cadenas de Custodia

¢ Informes de ensayo

e Mapa de los puntos de monitoreo (Agua y Aire)
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San Isidro, 06 Maig 2014

Visto el informe N° 2%} -2014-OEFA/DE-SDCA vy estando conforme con su contenido,
PONGASE a consideracién de la Subdireccién de Calidad Ambiental para los fines

correspondientes,

ﬁten mente,
R ODAD
/ ‘()N é:f'@
‘ %
L0520 %
! Yok Cg/-l
a) Gr5 é(,
Ly ppen”
ALVAREZ

“MILENA JENNY LEON ANTUNEZ
COORDINADORA DE CALIDAD DE
AGUA Y SUELO

COORDINADORA DE CALIDAD
ATMOSFERICA

San Isidro, (5 MAYO 2014

Visto el jNFORME N° 233 -2014-OEFA/DE-SDCA y estando conforme con su contenido,
TRASLADESE a la Direccién de Evaluacion del OEFA.

Atentamente,

CHINEN GUIMA
SUBDIRECTORA DE CALIDAD AMBIENTAL

San Isidro, 06 MAY0 2014

De conformidad con el Informe que antecede y estando de acuerdo con su contenido

APRUEBESE el Informe N°23%}-2014-OEFA/DE-SDCA,
Atentamente,

PAOLA CHINEN GUIMA )
DIRECTORA DE EVALUACION (e)
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ANEXO 1: REGISTRO FOTOGRAFICO

Descripcion

En la fotografia se observa la
participacion en el monitoreo
ambiental de representantes de las
comunidades durante el proceso de
toma de muestras de agua, en el
sector de Ccorocohuayco

Descripcion

En la fotografia N° 2, se observa el
punto de afloramiento de aguas
subterraneas, lugar que segun
indican los pobladores estuvo
instalado uno de los equipo de
perforacion
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Fuente: OEFA

Descripcion

En la fotografia 3 se aprecia a
los pobladores del sector
presentes en el proceso de
monitoreo participativo.

L

Descripcion

Punto de control al interior de
la unidad minera Tintaya, en
ella se aprecia la presencia
de pobladores y
representantes de la
empresa minera

Fotografia N°4

Fuente: OEFA

Descripcion

En la fotografia se aprecia al
equipo de monitoreo
participativo en la cuenca del
rio Cafipia
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Descripcion

En la fotografia se aprecia la
toma de muestras de agua
superficial en la cuenca del
rio Caripia antes de su
ingreso al canal de riego.

Descripcion

En la fotografia se aprecia el
punto de monitoreo SW-CA-90
ubicado aguas abajo de la
localidad de Espinar y aguas
abajo de los vertimientos
domeésticos

Fuente: OEFA

Descripcion

Punto de monitoreo en el
sector Jalasto, este punto fue
includo a solicitud de la
poblacién y autoridad Local de
Espinar.

! (% Fotografia N°8

Fuente: OEFA
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Descripcion
Equipos de Calidad del Aire en la
Comunidad Campensina

Altohuarca — Sector Centro

Descripcion

Equipos de Calidad del Aire en la
Comunidad Campensina Huisa -
Sector Chipta

Fuente: OEFA

Descripcion

Equipos de Calidad del Aire en la
Comunidad Campensina Tintaya-
Marquiri
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Descripcion

Equipos de Calidad del Aire en la
Comunidad Campensina Huisa —
Sector Huilcarani

Fuente: OEFA
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Entidacd solicitante:
Direccion:
Persona de Contacto:
Nomre del Proyecto:

Cadena de Custodia para las Muestras ce Calidad de Aire

" T Bireccian de Cvaiuacion
Jorge Garcia y Radil Chacon
tdoniterec ae Calidad del’Awre - Esoman{Cusco)

Analisis Requeridos }, R
—— ( |
i S
Identficacten de 'a Muestra Periodlo de fuestreo {Minutos) Matkizd Elf}mgnlo @ Observaciones
de Captacion « i 8
;._.
F-05079 1360 Fibra Cuarzo X X b3 =
Foson0 /) 1440 Fibra Cuarzo X X % |
Fosom [/ 1374 Fibra Cuarzo X X X
F05032 1412 Fibra Cuarzo x x X R
F05083 7 1335 Fibra Cuarzo X X X o -
F05034 7 1340 Fibra Cuarzo X X X -
F050355 1408 Fibra Cuarzo x x X L —
F.05036 /. 1364 Fibra Cuarzo X X X o 1 B ]
Fosoar 7 1364 Fibra Cuarzo X X X ~
F-0s038 ~ 1380 Fibra Cuarzo X X X p—
Fosony .~ 1380 Fibra Cuarzo X X X
Fosys0 /. 1380 L Fibra Cuarzo x X X ] B )
Fosoat  / 1380 Fibra Cuarzo X x X I
F05097 -~ 1380 Fibra Cuarzo X X X e
tnt393 /. 1380 Fibra Cuarzo x | x L SEPRISNSSE
Fosod 7 1380 Fibra Cuarzo X x X
F-05095 1380 Fibra Cuarzo X X X s
Fo509 S 1380 Fibra Cuarzo X X X
F05097 .7, 1380 | FibraCuarzo _ X X X
Fososs 1380 Fibra Cuarzo X X X
Entregado por / Firma Dia o Recibido por/ Firma Dia Hora
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Entidad solicitante:
Dircccion

Persona de Contacto:

Mombre del Proyecto:

Cadena de Custoclia para las Muestras de Calidacd de Aire
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il Cha

n

tiortorea de Calidad wel Are - EsoinanCusco)
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.
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2
2
F.05599 " 1360 Fibra Cuarzo X X X el
F.0s100 1240 Fibra Cuarzo X X X _ B )
Fo05101 1380 Fibra Cuarzo X X x| e
F-05102 1412 Fibra Cuarzo X X x e s
F.000) 7 1235 Fibra Cuarzo X X X T o -
r.osia ~ 1245 Fibra Cuarzo X X X R .
F.os10s .~ 1403 Fibra Cuarzo X X X o 1 .
F . 05106 1365 Fibra Cuarzo X X X . -
F 05103 7 Fibra Cuarzo x x % Ji )
F.05100 1380 Fibra Cuarzo x X X B i
F.05110 /, 1380 Fibra Cuarzo X X X Al e
Foomn 7 1380 Fibra Cuarzo x x 0 D R . e e
Foosi2 2 1380 Fibra Cuarzo x x x
Fosu3 /. 1330 Fibra Cuarzo x X X ~ I e
705/ 1280 Fibra Cuarzo x x X i e
F.05115 -~ 1380 Fibra Cuarzo x x x i
F.o5116 /. 1380 Fibra Cuarzo X X X )
Foosvr S 1380 Fibra Cuarzo X X X
F.os1s S/ 20 __FibraCuarza | x b SN, [, S
F.os07 7 1380 _Fibra Cuarzo X X x .
Entregado por [ Firma Dla o1 Recibldo por/ Flrma Dia Hora
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Cadena de Custodia para las Muestras de Calidad ce Aire
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F - 05562 {PMI0) 1360 Fibra Cuarzo x x X B I
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO Nc LE-031

Registro N° LE-031

0001

Pag. 01/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106569L/13-MA
Cliente : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental
Direccion : Calle Manuel Gonzales Olaechea 247
San Isidro
Producto : Agua
Cantidad de muestra 144
Presentacion 1 Frascos de piastico proporcionados por Inspectorate Services Pert S.A.C.
Instrucciones de Ensayo : Enviadas por el Cliente
Procedencia de la muestra : Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2013-10-22/25 Hora:09:40-15:10
S/S 002009-13-LMA
Referencia del Cliente : Cusco - Espinar - Agua Superficial / TDR N°*1505
Fecha Ingreso de Muestra(s) : 2013-10-29
Fecha de Inicio de Analisis : 2013-10-29
= Fecha de Término de Analisis 1 2013-11-03
Solicitud de Analisis : 06058/13
Cédigo de Descripcién de Muestra Cianuro Wad Sulfato Solidos Totales Suspendidos Hg (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L 50,2 mg/L mg/L
06058-24543  CEM-09 <0,002 14,5 <5.0 <0,0006
06058-24550  CEM-01 <0,002 148,0 <5.0 <0,0006
06058-24551  CEM-02 <0,002 2953 <5,0 <0,0006
06058-24552  PZ-PER-TUMACUCHO <0,002 153.5 - <0,0006
06058-24553  SW-SA-10 <0,002 73.9 <5.0 <0,0006
06058-24554  SW-SA-20 <0.002 186.4 8.8 <0,0006
06058-24555  LB-RJ-03 <0,002 13 <5.0 <0,0006
06058-24556  LB-RJ-04 <0,002 0.9 <5,0 <0,0006
06058-24557  LB-MA-01 <0,002 6.4 1,2 <0,0006
Limite de Cuantificacion 0,002 0,5 5,0 0,0006
Metales Totales ICP-MS
Cédigo de Descripcion de Muestia Li (Tot) B (Tot) Be (Tot) Al (Tot) P (Tot) Ti(Tot) V (Tot) Cr (Tot) Mn (Tot) Co (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mgiL mgl. mg/L mg/L mg/L mg/L ma/L mg/L mg/L
06058-24549  CEM-09 <0,0012 0,0164 <0.0006 0,0051 0,0092 0.0051 0,0009 <0,0005 0.0042 <0,0002
06058-24550  CEM-01 0,3532 0,7575 <0.,0006 0,0062 0,0225 0,0037 0.0021 0,0006 0.0248 0.0004
06058-24551  CEM-02 0,3572 0,7622 <0,0006 0,0048 0,0212 0,0029 0,0020 0.0007 0,0224 0.0005
06058-24552  PZ-PER-TUMACUCHO 0,1487 0,2503 <0,000& 0,0316 0,0623 0,0072 <0,0003 0,001 0.4874 0.0013
06058-24553  SW-SA-10 0,2305 0,4309 <0,0006 0,0051 0,0133 0,0027 0.0028 0,0006 0.0115 0,0003
06058-24554  SW-SA-20 0,2112 0.3976 <0,0006 0,0108 0,0593 0,0031 0,0036 0,0007 0.0319 0,0003
06058-24555  LB-RJ-03 <0,0012 0,0155 <0,0006 0,0064 0,0241 0,0018 0,0021 0,0007 0,0003 <0,0002
06058-24556  LB-RJ-04 0,0020 0,0239 <0,0006 0,0046 0,0226 0,0020 0,0029 0,0008 0,0005 <0,0002
06058-24557  LB-MA-01 0,0021 0,0394 <0,0006 0,5193 0.1246 0,0207 0.0028 0.0021 0,0437 0,0005
Limite de Cuantificacién 0,0012 0,0012 0,0006 0.0019 0,0033 0.0004 0.0003 0,0005 0,0003 0.0002
Cédigo de Descripcién de Muestra Ni (Tot) Cu (Tot) 2Zn (Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr (ToY) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd (Tot) Sn(Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/l. mag/L mg. mg/L mg/L
06058-24549  CEM-09 0,0009 0,0040 0,0024 0,0008 <0,0002 0,1227 0,0033 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06058-24550  CEM-01 0.0036 0.0015 0.0015 0,0380 <0.,0002 2,6342 0,0012 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06058-24551  CEM-02 0,0036 0,0015 0,0023 0,0381 <0.,0002 2,5984 0,0012 <0,0002 <0,0002 <0.0004
06058-24552  PZ-PER-TUMACUCHO 0.0079 0,0061 0,0076 0,3323 <0,0002 4,9255 0.0061 <0,0002 <0.0002 <0,0004
06058-24553  SW-SA-10 0,0024 0,0021 0.0019 0.0378 <0,0002 1.8059 0,0025 <0,0002 <0.0002 <0,0004
06058-24554  SW-SA-20 0,0023 0,0020 0,0018 0,0367 <0,0002 1,5847 0.0023 <0,0002 <0,0002 <0.0004
06058-24555  LB-RJ-03 0,0006 0,0003 0,0048 0,0054 <0,0002 0,071 <0,0002 <0,0002 <0.0002 <0.0004
06058-24556  LB-RJ-04 0,0007 0.0003 0,0065 0,0184 <0,0002 0,1377 0.0002 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06058-24557  LB-MA-01 0,0025 0,0091 00113 <0,0004 <0,0002 0.2604 0,0003 <0,0002 <0,0002 <0,0004
Limite de Cuanlificacién 0,0004 0,0001 0.0002 0,0004 0,0002 0,0020 0.0002 0,0002 0,0002 0,0004

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peri S.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor" significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax : (5i1) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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8.2.

A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado LA COMPANIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos *Términos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil dela Republica Peruana. .

LA COMPANiA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:
Seivicios basicos como los descritos en la
condicion nimero 6.

Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segan lo indicado en la condicion
numero7.

Expide reporte y/o certificados segtn lo indicado
en la condicién ndmero 8.

LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de ELCONTRATANTE.

LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

Instrucciones  especificas _del
confirmadas por LACOMPANIA.
Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

contratante y

Todas las preguntas y érdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

Los servicios estandares de LA COMPANIA

pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

.Inspeccidn cualitativa o cuantitativa.

Inspeccion de bienes, plantas, equipos,

empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

Inspeccion decargaydescarga.

Muestreo.

Anélisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
Estudios yauditorias

Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

. Garantias cualitativas o cuantitativas
. Calibracion de tanques, calibracion métrica o

mediciones

. Provision de técnicos o algin otro personal.
. Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones

gubernamentales deimportaciones o aduanas.

. Supervision de proyectos industriales completos,

incluyendoingenieria y reportes de progreso.

. Servicios de Consultoria.

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, ésta ultima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
delaslimitaciones delas Instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no esta en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a "muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

9.1

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

9.2.

9.3.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurara todo elacceso necesarioa los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizadosen formaefectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas

9.

wn

9.6.

o

necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitarad solamente a
atender las sugerencias de LACOMPANiAen este
respecto, sean o no solicitadas.
Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. L,
Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o andlisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos tdxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodos susderechosyliberarsede todas sus

14.

. Todos

obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitidoreporteso no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, enalguna de sus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instruccionesde! CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsablhdad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANiA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delosresultados.

Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informd
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y

buena practica enla realizacion de sus serviciosy
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
sepruebe algun tipo de negligencia por partede
LA COMPA

14.2 La responsabllldad de LA COMPANIA respecto a

quejas por pérdidas, danos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infracciéon al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstaricia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LACOMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 E! limite de responsabilidad de LA COMPARIA

bajo los términos de la condicion ndmero 14.2,
puedeser aumentado por solicitud recibidacon
anterioridad ala ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equwalente a una fraccion adecuada del
incremento de lacompensacion..

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos

implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite oexcluyala responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales

resultantesde negligencia, o

14.5.2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta porla Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida o excluida por laley.

14.5.4 Esta condicion 14 establecela totalidad dela

responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentesy
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
conestasCondicionesGenerales.

. EL CONTRATANTE podrd garantizar que

protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente atodos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

. Cada empleada, agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delaspersonasaquimencionadas.

En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobrosadicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir conel Servicio.

18.1 ELCONTRATANTE pagard puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hastala fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los preciosy las tasasdebidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningn valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicion a la
tasavigenteque corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para

retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARNIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARfApodra
serautorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara aLA COMPARIA:

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto

de poderdetener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a

20

21.

la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabllldad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
delos seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificard porescritodela violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucién dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4senombraunreceptorde cualquiera delos

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombrara un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competenteparala proteccion de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza concesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o andlogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22.Encasodecesede cualquier otodos los contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas e interesesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente despuésdela recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no severa afectada

23 LA COMPANIA no es un asegurador niun garantey
esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
deberaobtener el sequroapropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autoni'zado de LA COMPANIA.

25.

25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribur- -+
o6rgano administrativo de la jurisdi
competente para ser invadlida, ilege
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesaria para queseavaliday exigible ylegal.

26.Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de canformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) d e cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27.Todos los contratos para la prestacion de servicios

entr6 en conformidad con las presentes

Condiciones Generales se realizan para el .

beneficio de la Sociedad yla dnica y principal (en

su caso) de sus sucesores y cesionarios

autorizados y que no estdn destinados a

beneficiar, o ser exigible por cualquier otra

persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones

Generales se realizaran por escrito, enviado a la

* atencién de la persona, y que dicha direccion o

numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de pnmera clase de corren o
correocertificado. Un aviso se considerara

han recibido, en caso de entrega personal -
momento de la entrega, en el caso de pre-pay. o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir,9.00 a 5.30 pm de lunesa viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamenteyse publicara.

28.

29.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oenconexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad conlasleyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexidn con estas Condiciones Generales o de
su materia



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISIO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO No LE-031

Registro N° LE-031

0002

Pag. 02/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106569L/13-MA
Caédigo de Descripcién de Muestra Sb (Tot) Ba (Tot) Ce (Tot) Hg (Tot) Ti(Tot) Pb (Tot) Bi (Tot) Th (Tot) U (Tot) Na (Tot)
Laboratorio Dectarado por el Cliente mg/L mgiL mg/L mg/L mg/L mgiL mg/L mg/L mg/L mg/L
06058-24549  CEM-09 <0,0002 0.0127 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0002 <0,0003 <0,0010 <0,0003 6,3222
06058-24550 CEM-01 <0.0002 0,0941 <0,0003 <0,0001 0,0005 <0,0002 <0,0003 <0,0010 0,0005 666.2210
06058-24551 CEM-02 <0,0002 0,0909 <0.0003 <0.0001 0.0005 <0,0002 <0,0003 <0,0010 0,0005 640,3162
06058-24552  PZ-PER-TUMACUCHO <0,0002 0,0164 0,0004 <0,0001 <0,0003 0,0013 <0,0003 <0,0010 0.0003 95,6026
06058-24553  SW-SA-10 <0,0002 0,1003 <0,0003 <0,0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 0.0006 383.2589
06058-24554  SW-SA-20 <0,0002 0.1012 <0.0003 <0,0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 0,0007 330,5782
06058-24555  LB-RJ-03 <0,0002 0,0276 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0018 <0,0003 <0,0010 <0,0003 1.5170
06058-24556  LB-RJ-04 <0,0002 0,0443 <0,0003 <0.0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 0,0004 3,1982
06058-24557  LB-MA-01 <0,0002 0,1047 0,0010 <0.,0001 <0,0003 0,0013 <0,0003 <0,0010 0,0003 10,2283
Limite de Cuantificacion 0,0002 0,0004 0,0003 0,0001 0,0003 0,0002 0,0003 0.0010 0,0003 0,0100
Cédigo de Descripcién de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca (Tol) Fe (Tot) Si (Tot) (*)
Laboratorio  Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L =
06058-24549  CEM-09 59189 0,7756 34,6611 0,1126 7.7123
06058-24550 CEM-01 18,5924 10,3764 135,1952 0,0713 14,0301
06058-24551 CEM-02 18,9599 10,3548 140,7917 0,0650 14,5001
06058-24552  PZ-PER-TUMACUCHO 60,2530 12,0042 397.3218 17.1418 34,1460
06058-24553  SW-SA-10 15,9234 9,6778 106.7214 0,0414 13,3155
06058-24554  SW-SA-20 14,5658 8,8515 101,9955 0,0636 12,3826
06058-24555  LB-RJ-03 56244 0,9202 39,0433 0,0047 9,0130
06058-24556  LB-RJ-04 6.4987 18714 39,2311 <0,0031 12,1400
06058-24557  LB-MA-01 8.7305 2,2356 25,0536 0,6733 10,2025
Limite de Cuantificacién 0,0356 00237 0,0303 0,0031 0,1000
Meétodos:
Cianuro Wad USEPA Method O!A-1677 2004 Method OIA-1677, Available Cyanide by Flow Injection, Ligand Exchange and Amperometry
Sulfato EPA 375.4 1999 Sulfate (Turbidimetric)
Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed, 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C
Hg (Tot) EPA 245.1 1999 Determination of Mercury in water by Cold Vapor AA Spectromeltry.
METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 2008, Revision 5.4 1999 D inalion of trace in w/aters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry

AGUA POR ICP MS: Al, Sb, As, Ba, Be, Cd,

Cr,Co ,Cu, Pb, Mn, Hg, Mo, Ni, Se, Ag, T1,

Th, U, V, Zn.METALES TOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS: B, P, Sr, Li, Bi,

Na, Ca, Ti. Sn, Ce, Mg, Fe, K.

(*)METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, ision 5.4 1999 D ination of trace in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry

AGUA POR ICP MS: Si.

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.

Los valores de metales corresponden a! analisis de metales totales,

El infonne de Conlrol de Calidad les sera proporcionado a su solicitud.

Nota: Para una adecuada comparacién e inlerpretaciénde los resultados analiticos se requiere que las mueskas cumplan con los requerimienltos de muestreo. manipulacién y almacenamienlo
establecidos en las nonnas analiticas.

(*) Los métodos indicados no han sido acreditados por INDECOPI-SNA

Callao, 04 de Noviembre del 2013

Ins pectorate Services Peni S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

ING. YANI MORALES H.
C.IP.135022
JEFE DE LABORATOR!IO MEDIO AMBIENTE

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Perd S.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el andlisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Perad / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perii SAC. de ahora
en adelante, llamado LA COMPANIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos "Términos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana. .

2. LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
setvicios de inspecciony analisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicion nimero 6.

2.2 Prestacionservicios especiales, aceptados por LA
COMPARNIA segun lo indicado en la condicién
nimero7.

2.3 Expidereporte y/o certificados segun lo indicado
enla condicion nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelantellamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar asu discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instruccionesde ELCONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LACOMPANIA.

4.3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y érdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (sisonrecibidosporLA COMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

6. Los servicios estindares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

6.3.Inspeccion decargay descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden

el campo de servicios estandares referidos en la

condicidn ndmero 6, seran realizados por LA

COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos

y no excluyentes:

. Garantias cualitativas o cuantitativas

. Calibracion de tanques, calibracion métrica o

mediciones

7.3.Provision de técnicos o algun otro personal.

7.4. Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentalesdeimportaciones o aduanas.

7.5.Supeivisionde proyectos industriales completos,
incluyendoingenieriay reportes de progreso.

7.6. Servicios de Consultoria.

[N

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LACOMPARIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esté en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2. Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a "muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
toma de muestrasdel total del material,

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurard todoelaccesonecesario alos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Seasegurara que sean tomadas todaslas medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
detrabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LACOMPANiA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacion de los servicios

contratados. .
Informar con anticipacion a LA COMPANIA

acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

instruccion e muestreo o andlisis, Incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos

o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodos sus derechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algun contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LACOMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.

w

9.

)

10. Puede permitir a la COMPARNIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por |a Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiia en todo momento. Salvoacuerdoen
contrario de la Compaiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dar4 confirmaciénde
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas dedicha carga.

14.

14,1 LA COMPARIA tomard el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutadosy
se pruebealgun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. )

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, danos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollode cadaservicio. _

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puedeseraumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion..

14.4 Todas las garantias, condicionesy otros términos
implicitos por la ley o de derecho comdn son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluyala responsabilidad de
laEmpresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantesde negligencia, o

14.5.2 de cualquier daiio o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compaiiia, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por laley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegera o indemnizard a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danios dé cualquier naturaleza debido areclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seginla condiciénnimero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algan
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada pararealizarcobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 ELCONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otroplazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasasdebidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningln valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigenteque corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no esta autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma quesse
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
partede EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
serautorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 Enelcasoque LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPANIA:

19.1Costos realizados o adn por hacer con el objeto
depoder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabllldad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por daios dentro
delos seismeses subsi guientes ala ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o encaso sealegue la no ejecucién de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
habersido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificard porescritodelaviolacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucién dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresasyla propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombraraun sindico o administradordela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud aun tribunal
dejurisdiccion competenteparalaproteccionde
susacreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza concesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra

similar o analogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22.En caso decesede cualquier otodoslos contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas einteresesyy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después delarecepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisionno severaafectada

23 LACOMPANIA no esun asegurador ni un garantey
esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LACOMPANIA.

25.

25.1 Sicualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribur-'
o6rgano administrativo de la jurisdi
competente para ser invalida, ilege
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
es necesaria paraque seavaliday exigibley legal.

26. Cada una delas partes reconoce y acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad conestas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratospara la prestacion de servicios
entr6 en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio dela Sociedad y la tnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la

- atencion de la persona, y que dicha direccién o
namero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un avisose consideraras .
han recibido, en caso de entrega personal
momento de la entrega, enel caso de pre-payu 0
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm delunes a viernes en undia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fuedebidamentey sepublicara.

29.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO No LE - 031

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106567L/13-MA

Cliente : Organismode Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental
Direccion : Calle Manuel Gonzales Olaechea 247
San Isidro
Producto : Agua
Cantidad de muestra : 05

Frascos de plastico proporcionados por Inspectorate Services Peri S.A.C.

Enviadas por el Cliente

Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2013-10-23 Hora:11:25
S/S 002008-13-LMA

Referencia del Cliente Cusco - Espinar - Agua Residual Industriat/ TDR N°1508

Fechalingreso de Muestra(s) 2013-10-29

Fechade Inicio de Analisis : 2013-10-28

Presentacion
Instrucciones de Ensayo
Procedenciade la muestra

Fecha de Término de Analisis : 2013-11-03
Solicitud de Andlisis : 06056/13
Cadigo de Descripcion de Muestra Cianuro Total Cromo Hexavalente {*)(%) Sulfato Hg (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L C ™ malL so,? mghl.
06056-24546  PC-04 <0,002 <0,02 337.7 <0,0006
Limite de Cuantificacion 0,002 0,02 0.5 0.0006
Metales Totales ICP-MS :
Cédigo de Descripcién de Muestra Li (Tot) B (Tot) Be (Tot) Al (Tot) P (Tot) Ti (Tot) V (Tot) Cr (Tot) Mn (Tot) Co (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/l- mg/L mg/l. mgiL mg/l. mg/L mgl. mgL mgiL mgA.
06056-24546  PC-04 0,0017 0.0428 <0,0006 0.0144 0.0179 0,0028 0,0007 <0.0005 0.0844 0,0007
Limite de Cuantificacion 0.0012 0,0012 0,0006 0.0019 0,0033 0.0004 0,0003 0,0005 0,0003 0.0002
Caédigo de Descripcion de Muestra Ni (Tot) Cu (Tot) Zn(Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr (Tot) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd (Tot) Sn (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
06056-24546  PC-04 0.0053 0.0061 0.0008 0.0014 <0,0002 1,2983 0,0160 <0.0002 <0,0002 <0.,0004
Limite de Cuantiticacion 0.0004 0,0001 0,0002 0,0004 0,0002 0.0020 0.0002 0.0002 0,0002 0.0004
Cédigode  Descripcion de Muestra Sb (Tot) Ba (Tot) Ce (Tol) Hg (Tot) Tl (Tot) Pb (Tot) Bi (Tot) Th (Tot) U (Ton) Na (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mgA. mght mgh. mgA. mg/L mglL mgiL mgA. mglL
06056-24546  PC-04 <0,0002 0,0804 <0.0003 <0.0001 <0,0003 <0.0002 <0.0003 <0,0010 0.0028 24,3972
Limite de Cuantificacion 0,0002 0,0004 0.0003 0,0001 0,0003 0.0002 0,0003 0.0010 0.0003 0,0100
Cadigo de Descripcién de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca (Tot) Fe (Tot) Si(Tot) (*)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/l. mg/L mgl/L
06056-24546 PC-04 19,5328 8.5403 211,0685 0,0952 11,2602
Limite de Cuantificacion 0.0356 0,0237 0,0303 0,0031 0,1000
Métodos:
Cianuro Total ISP-401 (Validado) 2009 Total Cyanide by Segmented Flow Injection Analysis, On-Line Ultraviolet Digestion, and Amperometric Detection
(*)Cromo Hexavalente SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 3500 Cr-B, 22nd Ed. 2012, Chromium; Colorimetric Method
Sulfato EPA375.4 1999 Sulfate (Turbidimetric)
Hg (Tot) EPA 245.1 1999 Determination of Mercury in water by Cold Vapor AA Spectrometry.

METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometiy

AGUA POR ICP MS: Al, Sb, As, Ba, Be, Cd,

Cr. Co ,Cu, Pb, Mn, Hg, Mo, Ni, Se, Ag, T,

Th,U, V, Zn. METALES TOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS: B, P, Sr, Li, Bi,

Na, Ca, Ti, Sn, Ce, Mg, Fe, K.

(*)METALES TOTALES Y DISUELTOS EN  EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Detenrnination of trace elements in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUA POR ICP MS: Si.

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refngerante y preseivadas
Los valores de metales corresponden al andlisis de metales totales.

Elinforme de Control de Calidad les serd proporcionado a su solicitud.
Nota: Para una ad Jo ién e interp ién de los r analiticos se requiere quelas muestras cumplan conlos requenmientos de muestreo, manipulacién y almacenamiento

establecidos en las normas anallticas.

() Los métodos indicados no han sido acreditados por INDECOPI-SNA

(%) Elresultado del método de ensayoindicado se encuentra fuera del alcance de la acreditacién otorgada por INDECOPI-SNA debido a que la muestra no es idénea para matrizindicada.
Callao, 04 de Noviembre del 2013

Inspectorate Services Peri S.A.C.
A Burean Veiritas Group Company

L#y

ING. YANI MORALES H.
C.IP.135022
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Este infonme no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Perti S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a ia muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con nonmas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que fo produce
<"valor" significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
Aexcepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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1. A menos que estéespecificamenteacordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC. de ahora
en adelante, llamado ‘LA COMPANIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana. -

2. LACOMPARIA esunaempresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios basicos cémo los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA seguin lo indicado en la condicién
namero7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enla condicion nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas {de ahora
en adelantellamado EL CONTRATANTE).
Ningln individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdocon:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

4.3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

53

o

Todas las preguntas y 6rdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estindares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudiosy auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicidn nimero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, medianteacuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1. Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2. Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algin otro personal.

7.4. Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5. Supervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria yreportes de progreso.

7.6. Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujetoa las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LACOMPANIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2. Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinidn con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del. material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARNIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procuraré todo elaccesonecesarioa los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizadosen forma efectiva.

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARiAen este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas fas acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. ~

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algun contrato en
particular, independientemente de si se han
emitidoreportes o no; debidoalincumplimiento
deLACOMPANIA, en alguna desus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPARNIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados porla Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiiia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instruccionesdel CONTRATANTE.

12 Si {os requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delosresultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informo
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por partede
LACOMPANIA. 3

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, darios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practlca por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstarnicia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LACOMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado enel desarrollo de cada servicio. _,

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion..

14.4 Todas las garantias, condicionesy otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta porla Compaiia, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad dela
responsabifidad financiera de la Compaiia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentesy
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
conestas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
darios dé cualquier naturaleza debido areclamos
o cualquier otracircunstanciarelacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segutn lacondicionnimero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generalesy en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 ELCONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayorde 30 (treinta) dias después
dela fecha de emision delafacturao dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los preciosy las tasasdebidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que fa compaiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningudn valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retenero diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién deactividades por
partede EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
serautorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidadalguna.

19 Enel caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagaraa LACOMPANIA:

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto
de poderdetener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporciéon del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabllldad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
delos seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algdn servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debio
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal

nombraraunsindico o administradordela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccion competente parala proteccionde:
susacreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,
o

21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o analogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22.En casodecesede cualquier otodoslos contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

221 El Director de pagar inmediatamente a la
Companifa todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los setvicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamentedespuésdela recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no severa afectada

23 LACOMPANIA no esun asegurador ni un garantey
esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
debera obtener el seguroapropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado del ACOMPANIA.

25.

25.1 Sicualquieradelasdisposiciones (o partede una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribur
6rgano administrativo de la jurisdic
competente para ser invalida, ilega: .
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

252 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seriavalida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesariapara que sea valida y exigible y legal.

26. Cada una delas partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantfa o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el obieto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré6 en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad ylatnicay principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran porescrito, enviado a la

~ atencion de la persona, y que dicha direccion o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correes ~
correo certificado. Un aviso se considerara g
hanrecibido, en caso de entrega personal, «
momento de laentrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dla habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamenteyse publicara.

29,

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad conlasleyesdelEstado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra

responsabilidad de dar aviso de i diato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara porescrito de la violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad delaprincipal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad dea principal, o

21.4senombra unreceptordecualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria



CON REGISTRO No LE -031

Cliente : Organi de Eval y Fiscalizacion Ambii
Direccién : Calle Manuel Gonzales Olaechea 247
San Isidro
Producto : Agua
Cantidad de muestra 1 32

Presentacion
Instrucciones de Ensayo
Procedencia de la muestra

Referencia del Cliente
Fecha Ingreso de Muestra(s)

Frascos de plastico proporcionados por Inspectorate Services Peri S.A.C.

Enviadas por el Cliente

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISiO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA

0001

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106566L/13-MA

Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2013-10-23/25 Hora:15:30-18:00

S/S5002007-13-LMA
Cusco - Espinar - Agua Superficial / TOR N°*1507
2013-10-29

Registro N° LE-031

Pag. 01/2

Fecha de Inicio de Analisis 1 2013-10-29
Fecha de Términode Andlisis 1 2013-11-04
Solicitud de Analisis 06055/13
Codigo de Descripcidn de Muestra Cianuro Wad Sulfato Solidos Totales Suspendides Hg (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mgiL so.? mgfiL mg/L
06055-24539  RT-05 <0,002 2574 <5,0 <0,0006
06055.24540  RS-01 <0.002 267.0 <50 <0.0006
06055-24541  RS-02 <0,002 2523 <5,0 <0,0006
06055-24542 RS-03 <0,002 176.6 <5.0 <0,0006
06055-24543  PC-04 <0.002 - <50 -
06055.24544  SW.CA-90 <0,002 52.7 62,0 <0.0006
06055-24545  JALASTO <0.002 2971 <5.0 <0,0006
LImite de Cuantiticacién 0,002 0.5 5.0 0.0006
Melales Totales ICP-MS
Ceodigo de Descripcion de Muestra Li(Tot) 8(Tot) Be(Tot) Al (Tot) P (Tot) Ti(Tot) V(Tot) Ci (Tot) Mn(Tot) Co (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mgllL mg/L man. mg/L mg/L mg/L ma/L ma/L mg/L
06055-24539  RT-05 0.2145 0.3802 <0,0006 0.0148 0,075 0,0028 0.0021 0.0005 0.0186 0.0004
06055-24540  RS-01 0.2924 05621 <0,0006 0.0056 0.0152 0.0027 0,0018 0.0005 0.0253 0,0004
06055-24541  RS-02 0,2900 0,5513 <0,0006 0.0054 0,0168 0,0027 0,0017 0.0005 0,0331 0.0005
06055-24542  RS-03 0.2917 0,5754 <0.0006 0.0038 0.0165 0,0026 0.0013 0.0005 0.0263 0.0004
06055-24544  SW-CA-S0 0.0538 0.1603 <0.0006 0.9745 20862 0.0415 0,0030 0.0026 0.4580 0.0008
06055-24545 _ JALASTO 0.0018 0.0258 <0,0006 0.1198 0.0577 0.0057 <0.0003 0.0012 00140 0.0005
Uanificacion 00017 00012 [1] 00010 0
Cédigo de Descripcion de Muestra Ni (Tot) Cu (Tot) 2Zn(Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr(Tot) Ma (Tot) Ag(Tot) Cd (Tot) Sn (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mgit mgAl. mg/L mg/L mglL _mg/L mg/L mg/L mg/L mgl
06055-24539  RT-05 0.0037 0.0086 0,0023 0,0133 0,0006 1.9410 0,0559 <0.0002 <0,0002 <0,0004
06055-24540  RS-01 0,0031 0,0018 0.0018 0.0245 0.0009 22575 0.0012 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06055-24541  RS-02 0.0031 0,0022 0,0017 0.0238 0.0003 23466 0.0018 <0,0002 <0.0002 <0.,0004
06055-24542  RS-03 0,0033 0,0042 0,0032 0.0233 0.0005 2.2665 0,0044 <0,0002 <0,0002 <0.0004
06055-24544  SW-CA-90 0.0024 0,0228 0.0383 0.0093 <0.0002 0.4450 0,0016 <0,0002 <0.0002 <0,0004
___06055-24545 _ JALASTO 00049 00051 00136 00009 00081 04681 00002 <0 0002 <0 0002 <0.0004
Limite de Cuantificacion 0,0004 0.0001 0,0002 0,0004 0.0002 0,0020 0,0002 0,0002 0,0002 0,0004
Cadigo de Oescripcién de Muestra Sb (Tot) Ba(Tot) Ce (Tot) Hg (Tot) TI(Tot) Pb (Tot) Bi(Tot) Th(Tot) U (Tot) Na (Tot)
Laboratoria Declarado por el Cliente mall mg/L mg/L mg/L mglL mg/L mg/L mgll mg/L mglL
06055-24533  RT-05 <0,0002 0,1228 <0,0003 <0,0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 0,0008 416,8854
05055-24540  RS-01 <0,0002 0,1048 <0.0003 <0,0001 <0,0003 <0.0002 <0,0003 <0,0010 0,0006 497.6061
06055-24541 RS-02 <0.0002 0,1070 <0.0003 <0,0001 <0,0003 <0,0002 <0.0003 <0,0010 00008 487,0347
06055-24542  RS-03 <0,0002 0,1095 <0,0003 <0,0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 0.0005 470,1986
06055-24544  SW-CA-30 0.0002 0,0802 0,0015 <0.0001 <0,0003 0.0018 0.0004 <0.0010 0,0004 45,5152
06055-24545  JALASTO <0.0002 0.0561 0.0003 <0.0001 <0.0003 0.0028 <0.0003 <0.0010 0.0006 8.4269
Limte de Cuantificacion 0.0002 0.0004 0,0003 0,0001 0.0003 0.0002 0.0003 0.0010 0.0003 0.0100

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
Aexcepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Perd / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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7.

8.2

A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPARIA', realiza
servicios de acuerdo con estos *Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:
Servicios basicos cémo los descritos en la
condicion nimero 6.

Prestacion servicios especiales, aceptados por{ A
COMPARIA segun lo indicado en la condicion
nimero7.

Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enla condicién nimero 8.

LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelantellamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecion, los reportes o certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdocon:

Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LACOMPARIA.

Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LACOMPARIA.

Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. .

Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

Todas las preguntas y drdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por lACOMPANA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

Los servicios estandares de LA COMPARNIA
pueden -incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

Inspeccion cualitativa o cuantitativa.
6.2.

Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

Inspeccion de carga y descarga.

Muestreo.

Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
Estudios y auditorias

Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicion ndmero 6, serdn realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
yno excluyentes:

. Garantfas cualitativas o cuantitativas
. Calibracion de tanques, calibracion métrica o

mediciones

. Provision de técnicos o algin otro personal.
. Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones

gubernamentales deimportaciones o aduanas.

. Supervision de proyectos industriales completos,

incluyendo ingenieriay reportes de progreso.

. Servicios de Consultoria.

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta ultima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LACOMPARIA. no esté en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a "muestras
articulares*, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

9.1

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacion
y sean istradas opor te, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

9.2.

9.3.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurara todoelacceso necesario alos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizadosen forma efectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Seasegurara que sean tomadas todas las medidas

9.5

9.6.

necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LACOMPANIA en este
respecto,sean o nosolicitadas.
Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. .
Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementostdxicos, nocivoso explosivos; venenos
o contaminacionambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus

. Todos

obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido alincumplimiento
de LACOMPANIA, en alguna de susobligaciones.

. Puede permitir a la COMPARNIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

los técnicos y otro personal
proporcionados porla Companfa en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todasesas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instruccionesdel CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabllldad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de

14.

algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Companfa no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informd
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas dedichacarga.

14.1 LA COMPARNIA tomara el debido cuidado y

buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptard responsabilidad sdlo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LACOMPANIA.

14.2 |.a responsabilidad de LA COMPARIA respecto a

quejas por pérdidas, danos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particularcon LACOMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion yfo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA

bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puedeser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion..

14.4Todas las garantias, condicionesy otros términos

|mpl|c|tos por la ley o de derecho comun son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluya la responsabilidad de
laEmpresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales

resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida o excluida poria ley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
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responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentesy
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
conestas Condiciones Generales.

. EL CONTRATANTE podré garantizar que

protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
darios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intensién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segutinla condicion nimero 14.

. Cada empleada, agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indemnizacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

. En el evento que surja cualquier problema o

costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquierotro plazo que halla sido acordado por
escn'to con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas envirtud de

las presentes Condiciones Generales, a menos
que la companfa confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para

retenero diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los
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compromisos de pago con a:reedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
partede EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
serautorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar alglin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara aLACOMPANRIA:

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto

de poderdetener los trabajos.

19.2Una porcién de la tarifa acordada equivalente a

la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabllldad en absoluto, por la
parcial o total noejecucion del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda

21,

responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
delos seis meses subsiguientesa la EJecucwn por
parte de LA COMPAN? de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
habersido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificard porescrito delaviolacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas yla propiedad dela principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o

21.4senombra unreceptorde cualquiera defos

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombrar a unsindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con

sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccioncompetentepara la proteccion de
susacreedoresenformaalguna,o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra

similar o andlogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22.Encasodecesedecualquierotodoslos contratos

para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la

Compania todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas einteresesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente despuésdelarecepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto

alarescision noseveraafectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garantey

estd liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o daros,
debera obtener el seguroapropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a

25.

cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LACOMPANIA.

25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o partedeuna

25.2 Si cualquier invalida,

disposicion) de las presentes Condiciones:
Generales se encuentra por cualquier tribur
o6rgano administrativo de la jurisdic
competente para ser invalida, ilega, .
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesariaparaque seavaliday exigibley legal.

26. Cada una delas partes reconoce y acepta que, en

la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito 0 no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27.Todos los contratos para la prestacion de servicios

28.

29.

entré6 en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la tnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales serealizaran por escrito, enviado a la

* atencion de la persona, y que dicha direccion o

numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correc-~
correo certificado. Un aviso se considerara q

han recibido, en caso de entrega personal, .
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamenteyse publicara.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de

o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad conlasleyesdel Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que

los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106566L/13-MA

Codigode Descripcion de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca(Tot) Fe (Tot) SI{Tot) ("}
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/lL mglL
06055-24533  RT-05 21.4024 8.9915 137.8817 0.0344 11,6918
06055-24540  RS-01 16,5821 8.7321 117,7G60 0.0441 11,8548
06055-24541 Rs-02 17.8524 9,3214 125.2552 00615 12,9520
06055-24542  RS-03 17.4161 9,5529 121,9656 00733 11,7748
06055-24544  SW-CA-30 8.8168 11.4052 51.2545 15377 15,2270
06055-24545  JALASTO 15,7683 3.6223 1916848 0.2170 11,0581
LImte de Cuantificacién 0.0356 0.0237 0.0303 0.0031 0.1000
Métodos:
CianuroWad USEPA Method O1A-1677 2004 MethodOIA-1677, Cyanide by F j Liand and Amp: y
Sulfato EPA 375.4 1999 Sulfate (Turbdimetric)
Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C
Hg (Tot) EPA 245.1 1999 Determination of Mercury in water by Cold Vapor AA Spectrometry.

METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUAPOR ICP MS: Al. Sb, As. Ba, Be, Cd. )

Cr, Co.Cu, Pb, Mn, Hg, Mo. Ni, Se, Ag. TI,

Th,U, V. Zn. METALES TOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS: B. P. Sr, Li. Bi,

Na, Ca. Ti. Sn, Ce, Mg, Fe. K.

("JMETALES TOTALES Y DISUELTOSEN EPA 200.8, Revi 5.4 1999 Deter ion of trace in waters and wastes by Inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUA PORICP MS: SI.

Las muestras ingresaron al Laboraton'o en cooler. con refrigerante y preservadas.

Los valores de metales corresponden al andlisis de metales totales.

El informe de Control de Calidad les sera proporcionado a su solicitud.

Nota: Para una adecuada comparacion e interpretacion de los resultados analiticos se requiere que las muestras cumplan con los i de muestreo, J iony
establecidos en las normas analiticas

(*} Los métodos indicados no han sxo acreditados por INDECOPI-SNA

Callao, 04 de Noviembre del 2013

Inspectorate Services Perii S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

ING. YANI MORALES H.
C.IP.135022
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Este infonme no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Perti S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con nonnas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del iaboratorio que realice el andlisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao -Pera / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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8.2.

A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Pert SAC. de ahora
en adelante, llamado *LA COMPANIA?, realiza
serwvicios de acuerdo con estos ‘Términos y

9.2.

9.3. S

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurara todoelacceso necesarioalos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Condiciones Generales® y consect

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana. .
LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisistales como:
Servicios basicos cémo los descritos en la
condicién nimero 6.

Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segiin lo indicado en la condicién
nimero7.

Expide reporte y/o certificados segin lo indicado
enla condicién nimero 8.

LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelantellamado ELCONTRATANTE).

Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de ELCONTRATANTE.

LA COMPARNIA suministrara sus sewicios de
acuerdo con:

Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LACOMPANIA.

Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA,

Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permutan
a LA COMPANIA evaluar ylo realizar los servicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (sison recibidos porLACOMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden -incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

.Inspeccioncualitativa o cuantitativa.
6.2.

Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

Inspeccion de carga ydescarga.

Muestreo.

Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
Estudiosyauditorias

Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de sewicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, seran realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.
Lossiguientes servicios especiales son ilustrativos
ynoexcluyentes:

. Garantias cualitativas o cuantitativas
. Calibracién de tanques, calibracion métrica o

mediciones

Provision de técnicos o algin otro personal.
Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones

gubernamentales de importaciones o aduanas.

. Supervision de proyectos industriales completos,

incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
Servicios de Consultoria.

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LACOMPANIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LACOMPANIA. no est en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificasrecibidas.

Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a “muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

9.1

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

ar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los setvicios
requeridos.

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas

CE

wn

9.6.

necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los setwicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. =
Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, (ncluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacionambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
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14.

obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

. Todos los técnicos y otro personal

proporcionados por la Compaiia enel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiiia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabllldad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dar 4 confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compafiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas dedicha carga.

14.1 LA COMPARNIA tomara el debido cuidado y

buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebealgun, tipo de negligencia porparte de
LACOMPANIA.,

14.2 l.a responsabilidad de LACOMPARiArespecto a

quejas por pérdidas, danos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practlca por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LACOMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado enel desarrollo de cadaservicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA

bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de lacompensacion..

14.4 Todas las garantias, condicionesy otros términos

implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluya la responsabilidad de
laEmpresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales

resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compaiiia, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida o excluida porlaley.

14.5.4Esta condicion 14establece la totalidad dela

responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los seivicios y toda representacion,
declaraciéon o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

. EL CONTRATANTE podrd garantizar que

protegera o indemnizard a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicionnimero 14.

. Cada empleada, agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delaspersonasaquf mencionadas.

. En el evento que surja cualquier problema o

costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobrosadicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
dela fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazoque halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto dela
demanda.

18.2Todos los precios y las tasasdebidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales, a menos
que {a compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no esta autorizado para

retenero diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPARIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LACOMPARNIA podra
serautorizada dticamente para
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidadalguna.

En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara alACOMPANIA:

der

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto

de poder detenerios trabajos.

19.2 Una porcic’m de la tarifa acordada equivalente a

20

21.

la proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsablhdad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
delos seis meses subsiguientes ala ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en casosealegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito dela violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy |apropiedad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombrara un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquieracuerdo o convenio con

sus acreedores, o hace unasolicitud a un tribunal
dejurisdicciéncompetenteparalaproteccion de
susacreedores enformaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra

similar o analogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22.Encasodecesede cualquier otedos los contratos

para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la

Compaiiia todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas einteresesy, en el caso de
los servicios prestados, pero paralos que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamentedespuésdelarecepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto

alarescision no severdafectada

23 LACOMPANIA no es un asegurador ni un garantey

24

25.

esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
deberaobtenerelseguroapropiado.

Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LACOMPANIA.

25.1 Sicualquiera de las disposiciones (o partedeuna

25.2 Si cualquier invalida,

disposicion) de las presentes Condiciones:
Generales se encuentra por cualquier tribur-~
o6rgano administrativo de la jurisdi:
competente para ser invalida, ilega.
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesariapara que sea validay exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en

la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito 0 no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27.Todos los contratospara la prestacion de servicios

28.

29.

entr6 en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio dela Sociedad ylaunicay principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara q

han recibido, en caso de entrega personal,
momento de la entrega, enel caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en undia
que esun dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fuedebidamenteyse publicara.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de

0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad conlas leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que

los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106565L/13-MA
Cliente : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental
Direccion : Calle Manuel Gonzales Olaechea 247
San Isidro
Producto : Agua
Cantidad de muestra 3 0
Presentacion : Frascos de plastico proporcionados por Inspectorate Services Peri S.A.C.
Instrucciones de Ensayo : Enviadas por el Cliente
Procedencia de la muestra : Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2013-10-24/25 Hora: 09:25 - 11:30
S/S 002006-13-LMA
Referencia del Cliente : Cusco - Espinar - Agua Superficial / TDR N*1504
Fecha Ingreso de Muestra(s) : 2013-10-29
Fecha de Inicio de Analisis : 2013-10-29
o Fecha de Término de Andlisis : 2013-11-04
' Solicitud de Analisis : 06054/13
Cadigo de Descripcién de Muestra Cianuro Wad Sulfato Solidos Totales Suspendidos Hg (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mgiL mg/L so;" mg/L mg/t
06054-24525 SW-CA-53 <0,002 0,5 <50 <0,0006
06054-24525  SH-03 <0,002 75.2 5.2 <0,0006
06054-24527  SW-CA-50A <0,002 87.3 sp2 <0,0006
06054-24528  LB-AR-05 <0,002 614 <5,0 <0,0006
06054-24529  SW-CA-54 <0,002 67,2 <5,0 <0,0006
06054-24530  LB-AR-06B <0,002 445 10.0 <0,0006
06054-24531  SW-CA-55 <0.002 1209 <5,0 <0,0006
06054-24532  CA-UR-01 <0,002 348 6.8 <0,0006
06054-24533  LB-AR-06A <0,002 78,1 <5,0 <0,0006
06054-24534  SW-CA-70 <0,002 93,6 <5.0 <0,0006
06054-24535  RC-01 <0,002 102,5 10.0 <0,0006
06054-24536  RC-02 <0,002 66,5 <5,0 <0,0006
06054-24537  QH-03 <0,002 1233 <5,0 <0,0006
06054-24538 _ AF-CQUE-1 <0,002 64,8 12,4 <0,0006
Limite de Cuantificacién 0,002 0.5 5.0 0,0006
Metales Totales ICP-MS
Cédigo de Descripcién de Muestra Li (Tot) B (Tot) Be (Tot) Al (Tot) P (Tot) Ti (Tot) V (Tot) Cr(Tot) Mn (Tot) Co (Tot)
Laboratozio Declarado por el Cliente __mg/L mg/L mg/L. mg/L mgiL mg/L mg/L mglL mg/L mg/L
06054-24525  SW-CA-53 <0,0012 0,0131 <0,0006 0,0832 0,0810 0,0035 0,0020 0,0014 0.0141 0,0003
06054-24526  SH-03 0,0325 0,0331 <0,0006 0,0713 0.0453 0,0039 <0,0003 0,0018 0,0045 0,0002
) 06054-24527  SW-CA-50A 0,0409 0,1043 <0,0006 0,0978 0,0638 0,0069 0,0026 0,0017 0,0245 0,0002
06054-24528  LB-AR-05 0,0498 0,1265 <0.0006 0,0040 0,0137 0,0024 0,0018 0,0005 0.0043 0,0002
- 06054-24529  SW-CA-54 0,0221 0,0719 <0,0006 0,0052 0,0201 0,0025 0.0014 <0,0005 0,0028 <0,0002
06054-24530  LB-AR-06B 0,0106 0,0403 <0,0006 0,0355 0,0212 0,0073 0,001 0,0013 0,0055 0,0002
06054-24531  SW-CA-55 0,1057 0,2746 <0,0006 0,0024 0,0118 0.0020 0,0014 0.0006 0,0024 0,0002
06054-24532  CA-UR-01 0,0244 0.0658 <0,0006 0.0723 0,0535 0.0049 0,0004 0,0018 0,0042 0,0002
06054-24533  LB-AR-06A 0,0298 0,0851 <0,0006 <0,0019 0,0241 0,0023 0.0019 0.0006 0,0039 0,0002
06054-24534  SW-CA-70 0,0762 0,1991 <0,0006 0.0025 0.0203 0.0026 0,0022 0.0008 0,0017 0,0002
06054-24535  RC-01 0,0594 0,1887 <0,0006 0,0727 0.0468 0,0048 0,0018 0,0024 0,0032 0,0002
06054-24536  RC-02 0,0514 0,1248 <0,0006 0,0027 0,0078 0,0022 0.0033 0,0005 0.0010 <0,0002
06054-24537  QH-03 0,1554 0.2821 <0,0006 0,0032 0,0062 0,0034 0.0023 0,0021 0,0006 0,0004
06054-24538  AF-CQUE-1 0.0932 0,1852 <0,0006 0,2001 0,0755 0,0104 0.0019 0,0012 0.0308 0,0003
Limite de Cuantificacién 0,0012 0,0012 0.0006 0.0019 0.0033 0.0004 0,0003 0,0005 0,0003 0.0002

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con nonmas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valot" significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el andlisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perti SAC. de ahora
en adelante, llamado *LA COMPANIA’, realiza
servicios de acuerdo con estos *Términos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de sewvicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana. -

LA COMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios deinspeccién y analisis tales como:
Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segiin lo indicado en la condicién
numero7.

Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enla condicion niimero 8.

LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelantellamado EL CONTRATANTE).

Ningin individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a sudiscrecion, los reportes o certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instruccionesde ELCONTRATANTE.

LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

Instrucciones especificas del
confirmadas por LA COMPARIA.
Los términos del formato estandar de orden de
servicios deLACOMPARIA,

las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

contratante y

Todas las preguntas y drdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

Los servicios estindares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionadosa continuacion:

.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.
6.2.

Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

Inspeccion de carga ydescarga.

Muestreo.

Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
Estudiosyauditorias

Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicion nuimero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, medianteacuerdos particulares.
Lossiguientes servicios especiales son ilustrativos
ynoexcluyentes:

. Garantias cualitativas o cuantitativas
. Calibracion de tanques, calibracion métrica o

mediciones

Provision de técnicos o algtin otro personal.
inspecciones pre-embarque bajo regulaciones

gubernamentales de importaciones o aduanas.

. Supervision de proyectos industriales completos,

incluyendoingenieriay reportes de progreso.

. Servicios de Consultoria.

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadaspor LA COMPANIA, ésta tltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LACOMPANIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificasrecibidas.

Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a “"muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del maten‘al
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

952,

9.3.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurara todoelacceso necesarioa los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizadosen formaefectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Seasegurara que sean tomadas todas las medidas

9.

wn

9.

o

necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LACOMPANIAen este
respecto, sean o no solicitadas.
Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. .
Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendopor
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementostoxicos, nocivoso explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos yliberarse de todas sus

il

13

14.

obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido alincumplimiento
de LACOMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su

discrecion !a realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

Todos los técnicos y otro personal
proporcionados porla Compaﬁfa en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siemprey en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabllldad por la exactitud de los mismos:
Del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPARiAdaraconfirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delosresultados.

Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y

buena practica en larealizacion de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebea Igun, tipo denegligencia por parte de
LACOMPANIA.

14.2 l.a responsabilidad de LACOMPARiArespectoa

quejas por pérdidas, daios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practlca por
parte de LA COMPARIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
uncontrato en particularcon LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA

bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridada la ejecucion de un servicioo como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incrementode lacompensacion..

14.4Todas las garantias, condiciones y otros términos

implicitos por la ley o de derecho comtin son, en
{amaxima medida permitida por laley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales

resultantesde negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida o excluida porlaley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad dela

16.

18

responsabilidad financiera de la Comparia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

. EL CONTRATANTE podrd garantizar que

protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafos décualquiernaturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intensién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segtin la condicionnimero 14.

Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generalesy en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

. En el evento que surja cualquier problema o

costo imprevisto durante la ejecucién de algtin
servicio contratado, LA COMPARIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre paracumplir conel Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayorde 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los preciosy lastasas debidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ninguin valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigenteque corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no esta autorizado para

retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARNIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
serautorizadaautomaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara alACOMPANIA:

19.1Costos realizados o atn por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a

la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda

21.

responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la noejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion deservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principalsi:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito dela violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresas yla propiedad delaprincipal, o

21.4senombra unreceptordecualquiera de los

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombrara un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquieracuerdoo convenio con

sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
sus acreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra

similar o andlogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de ladeuda.

22.Encasodecese de cualquier o todos los contratos

para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la

Compania todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamentedespuésdelarecepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto

alarescisionnoseverdafectada

23 LACOMPANIA no esun asegurador ni un garantey

24

25.

esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o darios,
deberaobtenerelseguroapropiado.

Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA.

25.1 Sicualquieradelasdisposiciones (o parte deuna

25.2 Si cualquier invalida,

disposicion) de las presentes Condiciones:
Generales se encuentra por cualquier tribi "«
6rgano administrativo de la jurisd
competente para ser invélida, ileg
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
es necesaria para que sea valida y exigible y legal.

26. Cadauna de las partes reconoce y acepta que, en

la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios

28.

29.

entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad yla unica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la

* atencion de la persona, y que dicha direccion o

nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de corren o
correo certificado. Un aviso se considerara

han recibido, en caso de entrega persona.
momento dela entrega, enel caso de pre-payo o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en undia
que esundia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fuedebidamenteyse publicara.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de

oen conexidn con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con lasleyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que

los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISK O PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO No LE -031
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Pag. 02/3
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106565L/13-MA
Cédigo de Descripcién de Muestra Ni (Tot) Cu (Tot) 2n (Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr (Tot) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd (Tot) Sn (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/iL mg/L mg/L mg/L
06054-24525 SW-CA-53 0,0012 0,0063 0,0103 0,0021 <0,0002 0,1099 0,0014 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06054-24526  SH-03 0,0017 0,0090 0,0225 0,0318 <0,0002 0.5655 0.0010 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06054.24527  SW-CA-50A 0.0015 0,0061 0,0814 0,0030 <0,0002 0,6094 0,0013 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06054-24528  LB-AR-05 0,0012 0,001 0,0011 0,0009 <0,0002 0,5265 0,0007 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06054-24529  SW-CA-54 0,0009 0,0011 0.0040 0,0014 <0,0002 0.4373 0,0008 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06054-24530  LB-AR-068 0,0010 0,0043 0,0017 <0,0004 <0,0002 0,2903 0,0003 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06054-24531  SW-CA-55 0,0019 0.0018 0,0019 0,0012 <0,0002 0,9201 0.0007 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06054-24532  CA-UR-01 0,0014 0,0080 0,0161 0,0021 <0,0002 0,4710 0,0004 <0,0002 <0.0002 <0,0004
06054-24533  LB-AR-06A 0,0011 0,0014 0,0006 0,0025 <0,0002 0,5576 0,0004 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06054-24534  SW-CA-70 0,0017 0,0018 0,0016 0,0033 <0,0002 0,8057 0,0010 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06054-24535  RC-01 0,0019 0,0070 0,0140 0,0030 <0,0002 0,8072 0,0012 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06054-24536  RC-02 0,0011 0,0020 0,0015 0,0031 <0,0002 0.5307 0.0007 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06054-24537  QH-03 0,0020 0,0016 0,0012 0,0080 <0,0002 0,8517 0,0025 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06054-24538  AF-CQUE-1 0,0023 0,0066 0.0667 0,0098 <0,0002 0,7643 0,0011 <0,0002 <0,0002 <0,0004
Limite de Cuanlificacién 0.0004 0,0001 0,0002 0,0004 0.0002 0,0020 0,0002 0,0002 0,0002 0,0004
Cédigo de Descripcion de Muestra Sb (Tot) Ba (Tot) Ce (Tot) Hg (Tot) Ti(Tot) Pb (Tot) Bi (Tot) Th (Tot) U (Tot) Na (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/l. mg/L mag/L mg/l. mg/l. mg/L mg/L mgit mg/L mg/L
06054-24525 SW-CA-53 0,0003 0.0524 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0010 <0,0003 <0,0010 0.0003 2,2283
06054-24526  SH-03 0,0002 0.1573 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0073 <0,0003 <0,0010 0,0007 11,5399
06054-24527  SW-CA-50A <0,0002 0,0542 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0020 <0,0003 <0,0010 0.0008 39,6039
06054-24528  LB-AR-05 <0,0002 0,0671 <0,0003 <0,0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 0,0006 34,0724
06054-24529  SW-CA-54 <0,0002 0,0546 <0,0003 <0,0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 <0,0003 21,7842
06054-24530  LB-AR-068 <0,0002 0,0441 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0002 <0,0003 <0,0010 <0,0003 7.2414
06054-24531  SW-CA-55 <0,0002 0,1093 <0,0003 <0,0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 0.0013 80.0525
06054-24532  CA-UR-01 <0,0002 0,0516 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0054 <0,0003 <0,0010 0,0005 21,1191
06054-24533  LB-AR-06A <0,0002 0,0617 <0,0003 <0,0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 0,0006 25,8439
06054-24534  SW-CA-70 <0,0002 0,0953 <0,0003 <0,0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 0,0013 56,7466
06054-24535  RC-01 <0,0002 0,0885 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0050 <0,0003 <0,0010 0,0018 58,3419
06054-24536  RC-02 <0,0002 0,0676 <0,0003 <0,0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 0,0008 37,2996
06054-24537  QH-03 <0,0002 0,0580 <0,0003 <0,0001 0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 0,0007 96,8565
06054-24538  AF-CQUE-1 0,0002 0,0573 0,0004 <0,0001 0,0005 0,0041 <0,0003 <0,0010 0,0009 55,2470
Limite de Cuantificacién 0,0002 0,0004 0,0003 0,0001 0.0003 0,0002 0.0003 0,0010 0,0003 0,0100
- oo
Cédigo de Descripcion de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca (Tot) Fe (Tol) Si(Tot) (%)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
06054-24525 SW-CA-53 4,6072 1,5838 25,3036 0,2082 5,2000
06054-24526  SH-03 22,3503 3,6689 72,2181 0,194 10,5764
06054-24527  SW-CA-50A 10,9593 7.1852 56,7739 0,1575 17,6648
06054-24528  LB-AR-05 9,4791 58172 54,9393 0,0139 11,0629
06054-24529  SW-CA-54 7.4789 4,8854 40,8399 0,0138 11,1464
06054-24530  LB-AR-06B 5,6152 2,8096 34,8718 0,0700 13,5716
06054-24531  SW-CA-55 16,7222 9,2511 82,7059 0,0051 9,5248
06054-24532  CA-UR-01 8,7871 4,4644 53,2788 0,1518 11,9080
06054-24533  LB-AR-06A 9,9479 5.0806 58,9278 0,0102 12,2417
06054-24534  SW-CA-70 14,0273 7,8358 84,1250 0.0061 13,9221
06054-24535  RC-01 14,7132 7.5510 77,7443 0,1505 10,1784
06054-24536  RC-02 10,6411 59727 56.6593 0,0038 12,0999
06054-24537  QH-03 16,6662 10,5120 93,6279 0,0057 16,0987
06054-24538  AF-CQUE-1 13,1372 8,0881 78,4759 0,3891 16,6298
Limite de Cuantificacion 0,0356 0,0237 0,0303 0.0031 0,1000

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Setvices Peri S.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a lamuestraindicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor" significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC. de ahora
en adelante, llamado ‘LA COMPANIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos "Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana. .

LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:
Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segun lo indicado en la condicién
nimero 7.

Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningin individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara sudiscrecion, los reporteso certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LACOMPANIA.

Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permltan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc.,, son
considerados (sison recibidos por LA COMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

Los servicios estindares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

Jnspeccion cualitativa o cuantitativa.
6.2.

inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

Inspeccion de carga y descarga.

Muestreo.

Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
Estudios yauditorias

Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
yno excluyentes:
Garantias cualitativas o cuantitativas
Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones
Provision de técnicos o algun otro personal.
Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales deimportaciones o aduanas.
Supervision de proyectos industriales completos,
incluyendoingenieriay reportes de progreso.
Servicios de Consultoria.

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LACOMPANIA, ésta ultima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LACOMPANIA. no esté en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a "muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

2

9.2.

9.3.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurara todoelacceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Seasegurara que sean tomadas todas las medidas

wn

9.6.

necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LACOMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. »
Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o andlisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechosy liberarse de todas sus

. Todos

obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instruccionesdel CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabllldad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPANiA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delosresultados.

Debido a fa posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas dedicha carga.

14.
14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y

buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebealgun, tipo de negligencia por parte de
LACOMPARIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPARiA respectoa

quejas por pérdidas, danos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practlca por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tanfa o
cantidad pagable con respecto al sewvicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular conLA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion yfo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el proposito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA

bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de lacompensacion..

14.4Todas las garantias, condiciones yotros términos

implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la maxima medida permitida porla ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluya la responsabilidad de
laEmpresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales

resultantes de negligencia, o

14.5.2 decualquier dafo o responsabilidad incurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compaiiia, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida o excluida por la ley.

14.5.4Esta condicion 14 establece la totalidad dela
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responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

. EL CONTRATANTE podrd garantizar que

protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
darios dé cualquier naturaleza debido areclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicion nimero 14.

. Cada ernpleada, agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generalesy en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

. En el evento que surja cualquier problema o

costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobrosadicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARNIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago maslosgastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para

retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién deactividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
serautorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar alglin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara aLACOMPANIA:

19.1Costos realizados o aun por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a

la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial ototal no ejecucion delservicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda

21:

responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad conestas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principalsi:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara porescrito dela violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad dela principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o

21.4senombra un receptor de cualquiera de los

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombraraunsindico o administradordela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
susacreedores, 0 hace unasolicitud a un tribunal
de jurisdiccion competenteparala proteccion de
susacreedoresenformaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenazaconcesar, al comercio,

o 7
21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra

similar o analogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22.Encasodecesedecualquierotodoslos contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la enipresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después dela recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no severa afectada

23 LACOMPANIA no es un asegurador ni un garantey
esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
debera obtener elseguro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
auton'zado de LA COMPANIA.

25.

25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones:
Generales se encuentra por cualquier tribe '
o6rgano administrativo de la jurisd
competente para ser invalida, iley )
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.2 Si cualquier invélida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesaria paraquesea valida y exigibley legal.

26. Cada una delas partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion deservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios

entr6 en conformidad con las presentes

Condiciones Generales se realizan para el

beneficio de la Sociedad yla tnica y principal (en

su caso) de sus sucesores y cesionarios

autorizados y que no estan destinados a

beneficiar, o ser exigible por cualquier otra

persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones

Generales se realizaran por escrito, enviado a la

“ atencion de la persona, y que dicha direccion o

numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de corren o
correo certificado. Un avisose considerara

han recibido, en caso de entrega persona. »
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a as9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el setvicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fuedebidamenteyse publicara.

28.

29.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyesdel Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que SLI(]E de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
su materia
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106565L/13-MA

Métodos

Cianuro Wad USEPA Method O1A-1677 2004 Method OIA-1677, Available Cyanide by Flow Injection, Ligand Exchange and Amperometry

Sulfato EPA 375.4 1999 Sulfate (Turbidimetric)

Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids, Total Suspended Solids Dried at 103-105°C

Hg (Tot) EPA 245.1 1999 Determination of Mercury inwater by Cold Vapor AA Spectromeltry.

METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, ision 5.4 1999 D ination of trace el in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry

AGUA POR ICP MS: Al, Sb, As, Ba, Be, Cd,

Cr, Co ,Cu, Pb, Mn, Hg, Mo, Ni, Se, Ag, Tl

Th, U, V, Zn, METALES TOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS: B. P, Sr, Li, Bi,

Na, Ca, Ti, Sn, Ce, Mg, Fe, K.

(*)METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, ision 5.4 1999 D ination of trace in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUA POR ICP MS: Si.

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas,
Los valores de metales corresponden al andlisis de metales totales.

Elinforme de Control de Calidad les sera proporcionado a su solicitud,
Nota: Parauna p ién e Interpretacion delos r icos se requiere quel! con jos requeri de muestreo, manipulacién y almacenamiento

establecidos en las normas analllicas.
(") Los métodos indicados no han sido acreditados por INDECOPI-SNA
Callao, 04 de Noviembre de! 2013

Ins pector ate Services Peri S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

LAy

ING. YANI MORALES H.
C.IP.1353922
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peru S.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor" significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Pert SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPANIA®, realiza
sewvicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana. -

LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios deinspeccion y andlisis talescomo:
Servicios basicos cémo los descritos en la
condiciénnimero 6.

Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segun lo indicado en la condicién
nimero7.

Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicion nimero 8.

LA COMPANIA actda para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
enadelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningdn individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara sudiscrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de ELCONTRATANTE.

LA COMPANIA suministrard sus sewicios de
acuerdo con:

Instrucciones especificas del contratante y
confirmadasporl A COMPANIA.

Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (sison recibidos por LACOMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

Los servicios estindares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionadosa continuacion:

.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.
6.2.

Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

Inspeccion de carga y descarga.

Muestreo.

Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
Estudiosy auditorias

Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condiciéon ndmero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ifustrativos
y no excluyentes:

. Garantias cualitativas o cuantitativas
. Calibracion de tanques, calibracion métrica o

mediciones

Provision de técnicos o algun otro personal.
Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones

gubernamentales deimportaciones oaduanas.

Supervision de proyectos industriales completos,

incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

. Servicios de Consultoria.

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas porLACOMPANIA ésta dltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no esta en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a "muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9.0bligacionesde ELCONTRATANTE:

91

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARNIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

9.2

9.

w

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

. Procurara todoelacceso necesarioa los

representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Seasegurara que sean tomadas todas las medidas

9§

(0]

9.6.

o

necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.
Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. »
Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o andlisis, Incluyendo por
ejemplo, fa presencia de riesgo por radiacion,
elementostdxicos, nocivoso explosivos; venenos
0 contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus

13

14.

. Todos

obligaciones con respecto a algln contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debidoalincumplimiento
deLACOMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

los técnicos y otro personal
proporcionados porla Compania en el ejercicio
de cualquiera de los seivicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabllldad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPANIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delosresultados.

Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dichacarga.

14.1 LA COMPANIA tomard el debido cuidado y

buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebealgun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA,

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a

quejas por pérdidas, daos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LACOMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIiA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA

bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de lacompensacion..

14.4Todas las garantias, condiciones y otros términos

implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales

resultantes de negligencia, o

14.5.2 decualquier dafio o responsabilidad incurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta porlaCompania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida o excluida por lafey.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la

responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacién
conestas Condiciones Generales.

. EL CONTRATANTE podra garantizar que

protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
darios dé cualquiernaturalezadebido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segtin la condicién nimero 14.

. Cada empleada, agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generalesy en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

. En el evento que surja cualquier problema o

costo imprevisto durante la ejecucién de algan
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizarcobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordadopor
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasasdebidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaifa confirma por escrito, ser
exclusiva de ningdn valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigenteque corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no esta autorizado para

retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara aLACOMPANIA:

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcic’m de la tarifa acordada equivalente a

la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilldad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda

2i1.

responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos pordar'\os dentro
delos seis meses subsiguientes ala ejecucin por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debio
habersido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion deservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de laviolacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrarlos negocios, las
empresasy|a propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasyla propiedaddela principal, o

21.4se nombra un receptorde cualquiera de los

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombraraunsindico o administradordela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace unasolicituda un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
susacreedoresenformaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de {a principal toma o sufre cualquier otra

similar o andlogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22.Encasode cese de cualquier otodos los contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas einteresesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamentedespuésdelarecepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no severa afectada

23 LA COMPANIA no es un asegurador ni un garantey
esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA.

25.

25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o partede una
disposicion) de las presentes Condiciones:
Generales se encuentra por cualquier tribtr  * 1
érgano administrativo de la jurisd
competente para ser invélida, ileg )
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seriavalida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesariaparaqueseavaliday exigibley legal.

26. Cada una de las partes reconocey acepta que, en
la celebraciéon de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito 0 no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la unica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estdn destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.
Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales serealizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccion o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de corran o
correo certificado. Un aviso seconsiderara
han recibido, en caso de entrega persona.
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el setvicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fuedebidamente yse publicara.

28.

29.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad conlas leyesdel Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106564L/13-MA
Cliente : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental
Direccién : Calle Manuel Gonzales Olaechea 247
Producto : Agua
Cantidad de muestra : 50
Presentacion : Frascos de plastico proporcionados par Inspectorate Services Pert S.A.C.
Instrucciones de Ensayo : Enviadas por ef Cliente
Procedencia de la muestra : Muestrasenviadas por el cliente indicandofecha de muestreo: 2013-10-22 Hora:08:50-14:50
S/S 002005-13-LMA
Referencia del Cliente : Cusco - Espinar - Agua Superficial / TDR N°1506
Fecha Ingreso de Muestra(s) : 2013-10-29
Fecha de Inicio de Andlisis : 2013-10-29
Fecha de Término de Analisis : 2013-11-03
Solicitud de Analisis : 06053/13
Codigode Desciripcion de Muestra ClanuroWad Sulfato Solidos Totales Suspendidos Hg (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mgiL. mgi s0.? mg/L mg/L
06053-24515  QAS-05 <0,002 196,5 <5.0 <0,0006
06053-24516  COR-02 <0,002 106.6 6.0 <0,0006
06053-24517  PZCC-2 <0,002 1311 <5,0 <0,0006
06053-24518  MCS-01 <0,002 50,2 304 <0,0006
06053-24519  QY-02 <0,002 850,6 34,4 <0,0006
06053-24520  RT-03 <0,002 2336 <5,0 <0,0006
06053-24521  RT-04 <0,002 256,7 <5,0 <0,0006
06053-24522  AF-JC-01 <0,002 13756 8.0 <C,0006
06053-24523  QAS-22 <0,002 10,7 <5,0 <0,0006
06053-24524  SW-CA-80 <0,002 64,6 <5.0 <0,0006
Limite de Cuantificacién 0,002 0.5 5,0 0,0006
Metales Totales ICP-MS
Cadigo de Descripcion de Muestra Li (Tot) B (Tot) Be (Tot) Al (Tot) P (Tot) Ti(Tot) V (Tot) Cr (Tot) Mn (Tot) Co (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
06053-24515  QAS-05 0,0018 0,0199 <0,0006 0,0120 0,0180 0,0022 0,0016 0.0005 0,013 0.0002
06053-24516  COR-02 0,0069 0,0399 <0,0006 0,0987 0,0561 0,0046 0.0017 0,0014 0,1206 0,0005
06053-24517  PZCC-2 0,0121 0,0250 <0,0006 0,0045 0,0690 0,0055 0,0009 0,0014 0.0900 0,0003
06053-24518  MCS-01 0,0019 0,0161 <0,0006 0,6957 0,0663 0,0256 0,0037 0,0020 0,0694 0,0010
06053-24519  QY-02 0.0095 0,0296 <0,0006 0,3234 0,0643 0,0123 0,0010 0,0017 0,9250 0,0025
06053-24520  RT-03 0,2669 0,4441 <0,0006 0,1080 0,0492 0,0047 0,0010 0.0017 0,1006 0,0005
06053-24521  RT-04 0,2531 0,5540 <0,0006 0,0354 0.0154 0,0033 0,0025 0,0005 0.0210 0,0004
06053-24522  AF-JC-01 0,0769 0,1368 <0,0006 0,0066 0,1250 0,0031 0,0038 0,0026 0,0052 0,0014
06053-24523  QAS-22 <0,0012 0,0073 <0,0006 0,0082 0,0066 0,0010 <0,0003 <0,0005 0,0008 <0,0002
- 06053-24524  SW-CA-80 0,0307 0,0868 <0,0006 0,0047 0.0652 0,0031 0,0030 0.0006 0,0035 <0,0002
Limite de Cuantificacion 0,0012 0,0012 0,0006 0.0019 0,0033 0,0004 0,0003 0,0005 0,0003 0,0002
Cédigo de Descripcion de Muestra Ni (Tot) Cu (Tot) 2Zn (Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr (Tot) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd (Tot) Sn (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L. mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
06053-24515  QAS-05 0,0016 0,0073 0.0028 0,0012 <0,0002 06794 0,0062 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06053-24516  COR-02 0,0016 00164 0.0126 0,0026 <0,0002 0.4269 0,0097 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06053-24517  PZCC-2 0,0022 0,0020 0,0171 0,0223 <0,0002 0,7556 0,0018 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06053-24518  MCS-01 0.0013 0,0499 0,0207 0,0017 <0,0002 0,1617 0.0032 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06053-24519  QY-02 0,0070 0,0521 0,0161 0,0010 <0,0002 1,2027 0,0362 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06053-24520  RT-03 0,0030 0,0160 0,0155 0,0229 <0,0002 2,077 0,0049 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06053-24521  RT-04 0.0031 0,017 0,0009 0,0205 <0,0002 1,9451 0,0216 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06053-24522  AF-JC-01 0,0124 0,0497 0,0281 0,0051 <0,0002 2,4341 0,3741 <0,0002 0,0005 <0,0004
06053-24523  QAS-22 <0,0004 0,0010 0,0018 <0,0004 <0,0002 0,0305 0,0012 <0,0002 <0,0002 <0,0004
06053-24524  SW-CA-80 0,0009 0.0024 0,0003 0,0039 <0,0002 0,4091 0,0008 <0,0002 <0,0002 <0,0004
Limite de Cuantificacion 0,0004 0,0001 0.0002 0,0004 0.0002 0,0020 0.0002 0,0002 0.0002 0,0004

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peni S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de fa entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantiticable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempovariara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perti SAC. de ahora
en adelante, llamado A COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos *Términos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana. .
LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion yanalisis tales como:
Servicios basicos cémo los descritos en la
condicién niimero 6.

Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARNIA segun lo indicado en la condicidn
nimero 7.

Expide reporte y/o certificados segtn lo indicado
enla condicién nimero 8.

LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
enadelantellamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de ELCONTRATANTE.

LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdocon:

Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LACOMPANIA.

Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LACOMPANIA.

las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. .

Los métodos que |A COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionalesy/o financieros.

Todas las preguntas y érdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones quele permitan
a LA COMPANIA evaluar ylo realizar los servicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre El
CONTRATANTE y terceras personas, O
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

Los servicios estindares de A COMPANIA
pueden -incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.
6.2.

Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

Inspeccion de cargay descarga.

Muestreo.

Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
Estudiosy auditorias

Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
yno excluyentes:

. Garantias cualitativas o cuantitativas
. Calibracién de tanques, calibracion métrica o

mediciones

Provisionde técnicos o algtin otro personal.
Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones

gubernamentales de importaciones oaduanas.

Supervision de proyectos industriales completos,

incluyendo ingenieria yreportesde progreso.

Servicios de Consultoria.

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LACOMPARIA, ésta uiltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no esta en obligacian de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificasrecibidas.

Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a "muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9.Obligacionesde ELCONTRATANTE:

9.1

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

925

9.

W

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procuraratodo elacceso necesario alos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizadosen formaefectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas

9.5

9.6.

o

necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LACOMPANiA en este
respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. .
Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacionambiental.

9.7 Ejercer todos susderechosyliberarsede todas sus

obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LACOMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

. Todos los técnicos y otro personal

proporcionados por la Comparia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiia como tal, todasesas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instruccionesdel CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsablhdad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion de! analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANI A dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delosresultados.

Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informd
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y

buena préctica en la realizacion de sus serviciosy
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
sepruebealguin, tipo de negligencia por parte de
LACOMPANIA.

14.2 L.a responsabilidad de LA COMPANIA respecto a

quejas por pérdidas, daios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practlca por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10{diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particularcon LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA

bajo los términos de la condicidn nimero 14.2,
puedeser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada de!
incremento de la compensacion..

14.4Todaslas garantias, condicionesy otros términos

implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluyala responsabilidad de
laEmpresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales

resultantesde negligencia, o

14.5.2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta porla Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puedeser

restringida o excluida por la ley.

14.5.4Estacondicion 14 establece la totalidad de la

responsabilidad financiera de la Compaiila
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacién
conestas Condiciones Generales.

. EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo

estipulado, seguinlacondiciénnimero 14.

Cada empleada, agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podra tener el beneficio de las

limitaciones de compensacién o indemnizacién

contenidos en estas Condiciones Generalesy en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA

COMPANIA es asumido no solo en su propio

beneficio, sino también como agente y garante

delas personas aqui mencionadas.

. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algiin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurreparacumplir conelServicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pagomaslosgastos e impuestos producto dela
demanda.

18.2Todos los preciosy las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningtn valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retenero diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
delLA COMPARIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
partede EL CONTRATANTE LACOMPANIA podra
ser autorizada ic parasusp
el desarrolio de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANRIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagaraa | ACOMPANIA:

19.1Costos realizados o atn por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcic’m de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsablhdad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por daiios dentro
delos seis meses subsiguientes ala elecuuon por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Comparia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad conestas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito delaviolacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador paraadministrar los negocios, las
empresas yla propiedad dela principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o

21.4senombra un receptorde cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de
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nombrara unsindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con

sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccioncompetentepara la proteccionde
susacreedoresen formaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza concesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra

similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22.Encasodecesedecualquierotodoslos contratos

para la prestacion de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la

Compania todos los pendientes de |a empresa
las facturasimpagadase intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamentedespués de larecepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto

alarescision nosevera afectada

23LACOMPANIA no es un asegurador ni un garantey

24

25.

esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o daros,
debera obtenerel seguro apropiado.

Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de | ACOMPANIA.

25.1 Si cualquiera delasdisposiciones (opartedeuna

25.2 Si cualquier invalida,

disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribur
érgano administrativo de la jurisdi
competente para ser invdlida, ilega. -
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

inaplicable o ilegal
disposicion seriavalida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesariapara que seavaliday exigibley legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en

la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27.Todos los contratos para la prestacion de servicios

28.

29.

entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el .
beneficio de la Sociedad y/a tnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la

* atencién de la persona, y que dicha direccién o

numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correr n
correo certificado. Un aviso seconsiderarac
han recibido, en caso de entrega personal,
momento de la entrega, enel caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en undia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente yse publicara.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de

0 en conexidén con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyesdel Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que

los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
sumateria



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO No LE-031

Registro N° LE-031

6602

Pag. 02/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106564L/13-MA
Cédigo de Descripcion de Muesira Sb (Tot) Ba (Tot) Ce (Tot) Hg (Tot) Ti (Tot) Pb (Tot) Bi (Tol) Th (Tot) U (Tol) Na (Tol)
Laboratono Declarado por el Cliente mo/L mg/L mg/l mg/L mgL mg/L mg/L mg/L ma/L mg/L
06053-24515  QAS-05 <0,0002 0.0756 <0,0003 <0,0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 <0,0003 7.0104
06053-24516  COR-02 <0,0002 0,0544 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0030 <0,0003 <0,0010 <0,0003 19,9566
06053-24517  PZCC-2 <0,0002 0,1354 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0047 <0,0003 <0,0010 0,0003 14,8699
06053-24518  MCS-01 <0,0002 0,0555 0,0012 <0,0001 <0,0003 0.0079 <0,0003 <0,0010 <0,0003 6,4818
06053-24519  QY-02 <0,0002 0,0391 0,0005 <0,0001 <0,0003 0,0021 <0,0003 <0,0010 0,0007 40,0312
06053-24520 RT-03 <0,0002 0,0996 <0,0003 <0.0001 <0,0003 0,0013 <0,0003 <0,0010 0.0006 464,9023
06053-24521  RT-04 0,0003 0,0974 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0,0003 <0,0003 <0.0010 0,0006 437,8132
06053-24522  AF-JC-01 <0,0002 0,0439 <0,0003 <0,0001 <0,0003 <0.0002 <0,0003 <0,0010 0,0114 200,7253
06053-24523  QAS-22 <0,0002 0.0116 <0,0003 <0,0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0,0010 <0.0003 1,5254
06053-24524  SW-CA-80 <0,0002 0,0601 <0,0003 <0.0001 <0,0003 <0,0002 <0,0003 <0.0010 0.0005 24.4764
Limite de Cuantificacién 0,0002 0,0004 0,0003 0.0001 0,0003 0,0002 0,0003 0.0010 0,0003 0,0100
Caédigo de Descripcién de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca (Tot) Fe (Tot) Si(Tot) (*)
Laboratorio _ Declarado por el Cliente mg/L mall mg/L mg/L mg/L
06053-24515  QAS-05 14,9166 3,7972 67,1452 0,0185 8,4412
06053-24516  COR-02 13,2735 3,2937 56,0079 0,6481 10,6195
06053-24517 PZCC-2 9,9718 13,9140 88,7792 0,0267 31,3553
06053-24518  MCS-01 6.6637 3,2776 35,2300 1,2708 12,2666
06053-24519  QY-02 45,3026 8,9626 278,4763 1,0104 16,4858
06053-24520 RT-03 20,5059 10,5189 1140821 0,2685 11,0611
06053-24521 RT-04 18.3450 9.1285 114,1457 0,0682 12,1257
06053-24522  AF-JC-01 84,5552 31.5114 502,4782 0,0201 12,9508
06053-24523 QAS-22 1.2072 0,6888 5,8585 0,0109 4,2533
06053-24524  SW-CA-80 7.9740 6,0773 46.5015 0,0067 14,9365
Limite de Cuantificacién 0,0356 0.0237 0,0303 0,0031 0,1000
Métodos:
Cianuro Wad USEPAMethod OIA-1677 2004 Method OIA-1677, Available Cyanide by Flow Injection, Ligand Exchange and Amperometry
Sulfato EPA 375.4 1999 Sulfate (Turbidimetric)
Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C
Hg (Tot) EPA 245.1 1999 Determination of Mercury in water by Cold Vapor AA Spectrometry.

METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5,4 1999 Detenmination of trace elements in waters and wasles by inductively coupled plasma mass spectrometry

AGUA POR ICP MS: Al, Sb, As, Ba, Be, Cd,

Cr, Co ,Cu, Pb, Mn, Hg, Mo, Ni, Se, Ag, T1,

Th,U,V, Zn, METALES TOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS: B, P, Sr, Li, Bi,

Na, Ca, Ti, Sn, Ce, Mg, Fe K.

()METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA200.8, ision 5.4 1999 Determination of trace el in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUA POR ICP MS: Si,

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas,
Los valores de metales corresponden al analisis de metales totales,

Elinformede Control de Calidad les sera proporcionado a su solicitud.
Nota: Parauna p ién e interp ién de los r icos se requiers que las muestras cumplan con los requerimientos de muestreo, manipulacién y almacenamiento

establecidos en las nonnas anallticas.
() Los métodos indicados no han sido acreditados por INDECOPI-SNA

Callao, 04 de Noviembre del 2013

Inspectorate Services Pern S.A.C.
A Bureau Veiitas Group Company

LS ,
LAy
ING. YANI MORALES H.

C.IP.135022
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peru S.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Pert SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPANIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Términos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Repuiblica Peruana. .

LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspecciony analisis tales como:
Servicios basicos cémo los descritos en la
condicién nimero 6.

Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicién
nimero7.

Expide reporte y/o certificados segtn lo indicado
enla condicion niimero 8.

LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecion, losreportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de ELCONTRATANTE.

LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

Instrucciones especificas _del contratante y
confirmadas por LA COMPARNIA.

Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LACOMPANIA.

las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

Todas las preguntas y drdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (sison recibidos porLACOMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

Los servicios estandares de LA COMPARNIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

{nspeccion cualitativa o cuantitativa.

Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

Inspeccion de cargay descarga.

Muestreo.

Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
Estudiosy auditorias

Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:
Garantias cualitativas o cuantitativas
Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones
Provision de técnicoso alguin otro personal.
Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentalesdeimportaciones o aduanas.

. Supervision de proyectos industriales completos,

incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
Servicios de Consultoria.

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas porLACOMPANIA ésta dltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LACOMPANIA. noesta en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificasrecibidas.

Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a "muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANfA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca de! material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
toma demuestras del total del material.

9. Obligacionesde EL CONTRATANTE:

9.1

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

9.2.

9.3.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procuraratodoelacceso necesarioa los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Seasegurara que sean tomadas todas las medidas

9.

wn

9.6.

=)

necesarias para la seguridad de las condiciones
detrabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LACOMPANIA en este
respecto, sean o nosolicitadas.
Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. —
Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o andlisis, Incluyendopor
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivoso explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechosy liberarse de todas sus

13

14.

. Todos

obligaciones con respecto a algtin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitidoreportes o no;debidoal incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compariia como tal, todasesas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiiia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabllldad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dar4 confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delosresultados.

Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resuitados de las pruebas obtenidos e informo
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas dedicha carga.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y

buena practica enla realizacion de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LACOMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a

quejas por pérdidas, dafos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practlca por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LACOMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARNIA

bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicioo como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion..

14.4Todas las garantias, condiciones yotrostérminos

implicitos por la ley o de derecho comiin son, en
lamaxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluyala responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales

resultantesde negligencia, o

14.5.2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta porla Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida oexcluida por laley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la

17.
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responsabilidad financiera de la Compaiiia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaraciéon o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

. EL CONTRATANTE podrd garantizar que

protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
daros dé cualquiernaturalezadebido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segtinlacondicién nimero 14.

. Cada empleada, agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podra tener d beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generalesy en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
delafechade emision dela factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento de! plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los preciosy las tasasdebidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para

retenero diferirel pago de cualquier sumaquese
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
partede EL CONTRATANTE, LACOMPANIA podra
ser autorizada automaticamenteparasuspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara alACOMPANIA:

19.1Costos realizados o aun por hacer con el objeto

de poder detenerlos trabajos.

19.2 Una porci6n de la tarifa acordada equivalente a
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21.

la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
delos seis meses subsiguientesa la ejecucién por
partede LA COMPAN‘g de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
habersido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito dela violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar[os negocios, las
empresasyla propiedad dela principal, o -
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de laprincipal, o

21.4senombra unreceptorde cualquiera de los

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombrar a un sindico o administradordela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccion competente para la proteccion de
susacreedores enformaalguna, o

21.6 Principal cesa, o0 amenaza concesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o andlogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22.Encasodecese de cualquier otodos los contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compafiia todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e interesesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después dela recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisionnoseveraafectada

23 LACOMPANIA no es un asegurador ni un garantey
esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o daros,
deberaobtenerel seguro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LACOMPANIA.

25.

25.1 Sicualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones-
Generales se encuentra por cualquier tribur
o6rgano administrativo de fa jurisdi
competente para ser invalida, ilege: -
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seriavalida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesaria para que seavaliday exigible y legal.

26. Cada una de las partesreconocey acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestaciond eservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27.Todos los contratos para la prestacion de servicios

entré en conformidad con las presentes

Condiciones Generales se realizan para el

beneficio de la Sociedad ylatnicay principal (en

su caso) de sus sucesores y cesionarios

autorizados y que no estan destinados a

beneficiar, o ser exigible por cualquier otra

persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones

Generales se realizaran por escrito, enviado a la

- atencion de la persona, y que dicha direccion o

nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correr o
correo certificado. Un aviso se considerara ¢

han recibido, en caso de entrega personal,
momento de la entrega, enel caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio vy, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que esun dia habil), a las9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamentey se publicara.

28.

29.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexiénconestas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad conlas leyesdel Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
su materia
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